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>> GESCHICHTE

Warum und wie wurden Russland-
deutsche nach Kasachstan depor-
tiert und welche gesellschaftliche
Rolle spielten und spielen sie dort?

>> 06

AKTUELL

MOJIOAEXb 3A
EANHCTBO HAPOJOA

B AnmaThbl cocTosincs ®opym «Monofexo 3a
eaVnHCTBO HapoZa Ka3axcTaHa», MOCBSLLEH-
Hbln Toay Accambnen Hapona PK, opraHu-
30BaHHbIN KOMUTETOM MO fieslaM MONoLeXN
TYPELKOro 3THOKYIbTYPHOro 06 beanHeHns
«AxbicKa». B paboTe ®opyMa NpuHAAM yya-
CTUE PYyKOBOAMTESIN PErvoHalIbHbIX Pusina-
JloB KommTeTa no AenlaM Moogexmn Typeu-
KOro ueHTpa, YieHbl PMO «XKapacbiM» npu
AHK, npencepatenn pecnybimkaHcKux u
pervoHanbHbix KO, genyTaTbl MacimxaTta
r.AnmaTel, IpeACTaBUTENN UHTETUT eHLNM
n CMU. Ha ®opyme obcyannn akTyasbHble
npobsieMbl MOSIOLEXN M NYTU UX peLue-
HWA, (hOpPMUPOBaHME KapTuHbI Byayliero
pa3BuTWA B OOJIrOCPOYHON MepcrekTuBe,
BOMPOCHI B3aUMOAENCTBUS 1 BO3MOXHOCTM
obMeHa oMbiTa MOJIOAEXXHbIX OpraHU3aLmiA.
B npenasepun hopyma noaseneHsl UTOMM
pecnybnnkaHCKMX akuuin B pamkax Foga
Accambnen Hapoga KasaxcTaHa

SUSANNE PFEFFER ALS
BIENNALE-KURATORIN

AuBenminister Frank-Walter Steinmeier hat
Susanne Pfeffer, Direktorin des Museums Fri-
dericianum in Kassel, als Kuratorin des offiziel-
len deutschen Beitrags fiir die 57. Biennale di
Venezia 2017 berufen. Die Ernennung beruht
auf einer Empfehlung des Kunst- und Aus-
stellungsausschusses des Auswartigen Amts,
dem Direktoren und Direktorinnen fihrender
deutscher Kunstmuseen und Kunstexperten
angehdren. Die Kunstbiennale in Venedig ist
die weltweit bedeutendste Ausstellung zeitge-
nossischer Kunst. Alle zwei Jahre treffen sich
dort Kinstlerinnen und Kinstler mit Kunst-
interessierten aus aller Welt, um gemeinsam
neueste kinstlerische Trends zu entdecken
und zu diskutieren. Die Bundesrepublik
Deutschland ist traditionell mit einem natio-
nalen Beitrag vertreten, den das Auswartige
Amtin Auftrag gibt und den es in erheblichem
Umfang mitfinanziert. Damit leistet das
Auswartige Amt einen wichtigen Beitrag zur
Férderung einer lebendigen Kunstszene in
Deutschland und zum weltweiten Kulturaus-
tausch als kulturelle Koproduktion. Realisiert
wird der deutsche Beitrag in Zusammenarbeit
mit dem Institut fur Auslandsbeziehungen (ifa)
in Stuttgart. Susanne Pfeffer wurde 1973 in
Hagen geboren und studierte Kunstgeschichte
an der Humboldt-Universitat in Berlin. Sie war
u. a. von 2004 bis 2006 Kunstlerische Leiterin
des Kunstlerhauses in Bremen sowie von
2007 bis 2012 Chefkuratorin der Kunst-Werke
Berlin. Seit 2013 ist Susanne Pfeffer Direktorin
des Museums Fridericianum in Kassel. 2015
kuratierte Susanne Pfeffer den Schweizer
Pavillon bei der 56. Kunstbiennale in Venedig.

>> BLICKWINKEL

Auf eine Reise in das Kasachstan
der siebziger Jahre kann man sich
in einem Gorlitzer Hobbykeller
begeben, hier lauert ein Dia-Schatz.
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>> APXUTEKTYPA

B OBOPLOBO-MAapKOBOM KOMMJIeKce
Can-Cycu NoTcaoama npoxoanT pe-
CTaBpaLns apXUTEKTYPHOro TBOP-
4yecTBa W NnaHaWwagTHOro AnsanHa.
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>> KOMMEHTAPUN

B r.MockBee CoOCTOSAINCb KYPChI MO-
BblLUEHNA KBAMPUKaALNN «ITHUNYE-
CKas KapTWHa Mupa no amtepartype
B KOHTEKCTE COBPEMEHHOCTU».

>> 12

3TOT OCOBEHHbIN, KOBWTEVHbBIN TO1

Hoporue yntatenn! Hoebin 2016 rog - ocobeHHbIN Kak Ana PecnybankaHCcKon HemelKkon ra3eTsl «Deutsche
Allgemeine Zeitung», Tak 1 415 BCEr0 HEMELIKOr0 3THOCA Ha NOCTCOBETCKOM MpoCTpaHcTee: 1 aHBaps 1966 roaa
yBuUOen CBeT nepBbil HOMep raseTbl «Freundschaft» (cerogHawHen Deutsche Allgemeine Zeitung);
nATUOEeCcATUAETME U3LAHNS OTMeYaeTCs OLHOBPEMEHHO C Tparm4yeckom AaTon - 28 aBrycra MCMojHseTcs
75 neT co gHA penopTauunn POCCUNCKUX HeMLIEB U3 ABTOHOMHOW Pecnybankn Hemue MoBonxbs, KpbiMa,
KaBKa3sa 1 HaCMIbCTBEHHOrO nepecesnieHns nx B HeobxmTble panoHbl Cnbupmn n KasaxcTtaHa.
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mm O6a cobbITMSA OCTaBUAM HEN3TIAANMbINA
cnepn B cyabbe HeMeLKOro Hapoda, He-
Korf[a npuexaBLlero ocBamBaTb NPOCTOPI
Poccunckon nmnepnm. O4HO NnepeyvepkHy-
J10 MPUBbLIYHYIO XWN3Hb, Pa3pyLLMB yKiaj
N ceMbun, npegonpefenvs fajbHenwee
pa3BUTUE HEMELIKOrO Hapoaa Ha Yy>XbuHe

unisehat

Zum

6e3 poAgHOro A3blka, KyJbTypbl U Tpagu-
uun. Opyroe, HaobopoT, fano Hagexay
Ha BO3POXAEHWNE HaLWOHaNbHOW MAEH-
TUYHOCTW. Belb MMEHHO Ha CTpaHuuax
rasetbl «Freundschaft» cTtann Bnepsble
obcyxaatbca npobnemMbl HEMELKOro 37-
HoCa, Ntoaun y3Hanu o6 ncTuHe, KoTopas

Arslnigi ouehm—

Geleit

HERAUSGEGEBEN von
S0zIALISUR KasachstAn

Ha NPOTSXKEHNMN MHOTUX NeT yTanuBanach:
NPWYUHBI fenopTaunn, Mobunmnsaumsa He-
MeLIKOr0 HacesieHns B TPYAOBYIO apMuio,
crneukoMeHaaTypa, HEBO3MOXXHOCTb MOJy-
4yeHns LOCTOMHOro obpa3oBaHNs U MHO0e
apyroe. laseta «Freundschaft» ctana
pyrnopom BCEro MUAIMOHHOIMO HEMELLKOIO
HaceneHns B Ka3axcTaHe.

B ¢theBpane BbInLeT cneunaibHbIN
BbiNyck «Deutsche Allgemeine Zeitung»,
NnocBAlLLEHHbIN 50-neTHeMy buneto.
Ha cTpaHuuax nsgaHus BuICTYNST COTPYA-
HVKWK, B pa3Hble roasbl paboTaslumne B DAZ.
/IX BOCMOMUHaHMNSA BaXKHbl A5 CErofHALW-
Hero cocTaBa pefakuun - 3HTY3MaCTOB,
nobAwmx ceoe [eno, NCKPeHHe nepexu-
BalOLLMX 3a Cyabby HEMEeLKOro 3THoCa B
Ka3zaxcTaHe. ECin BaM eCTb 4YTO CKasaTb
ynTaTenam rasetol «Deutsche Allgemeine
Zeitung», XXAeM BalUUN OTKINKN.

My6ankaunam, NOCBALWEHHLIM 75-n1eTuto
CO LHA fenopTauumnm HemMeLKoro Hapoaa,
Ha cTpaHuuax «Deutsche Allgemeine
Zeitung» byneT oTBefeHa 0cobasi KONOHKa.
MnaHmpyeTCca n3gaHme BOCMOMUHAHMIA K
28 aBrycTa - [JHi0 namaTtu n ckopbu He-
MeLKOro HapoAa.

Xpoem Bawmx NuceM M OT3bIBOB.
C yBaxxeHneM, pegakuns DAZ. mmm


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3463/1/
mailto:manager%40deutsche-allgemeine-zeitung.de?subject=%D0%9A%20%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8C%D0%B5%20%22%D0%AD%D1%82%D0%BE%D1%82%20%D0%BE%D1%81%D0%BE%D0%B1%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%2C%20%D1%8E%D0%B1%D0%B8%D0%BB%D0%B5%D0%B9%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D0%B3%D0%BE%D0%B4%22
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de
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AUF DEM WEG IN DIE ZUKUNFT

EINE TAGUNG IN BERLIN BESCHAFTIGTE SICH
MIT DER LAGE DER RUSSLANDDEUTSCHEN

Anfang Dezember trafen sich Zustandige Russlands und Deutschlands in Berlin, um tber die Lage der Russlanddeutschen zu sprechen. Auf der Tagung
»70 Jahre nach Kriegsende* sprachen sie Uber das kulturelle Erbe und neue Herausforderungen.

Sonja Vogel

Alexander Solschenizyn soll auf die Fra-
ge nach der Zukunft der Russlanddeutschen
einmal schroff geantwortet haben: Die liege
allein in Deutschland. Mit diesem Zitat eroff-
nete der Moderator Victor Donninghaus ein
Gesprach zur Situation der in Deutschland
lebenden Russlanddeutschen. Die Zahlen
geben Solschenizyn recht: knapp 3 Millionen
Russlanddeutsche leben dort, wahrend noch
gut eine halbe Million in Russland zu Hause
ist. Die Ubersiedlung und das Nachholen
von Lebenspartnern ist zuletzt 2015 noch
einmal vereinfacht worden.

»Die Zahl der Aussiedler pro Jahr ist stark
zurtickgegangen”, schrankte der russische
Botschafter Wladimir Grinin ein. ,Heute
kommen nur noch einige Tausend Menschen
im Jahr.” Auch verwies er auf die noch immer
existierenden Schwierigkeiten - bei der An-
erkennung von Diplomen, Zeugnissen oder
dem Rentenausgleich.

Rund hundert Teilnehmer lauschten den
Vortragen und Diskussionsrunden der Tagung
»70 Jahre nach Kriegsende. Russlanddeut-
sche gestern und heute”, die am 7. und
8. Dezember mit der Unterstutzung des
Innenministeriums und des Beauftragten der
Bundesregierung flir Aussiedlerfragen und
nationale Minderheiten, Hartmut Koschyk,
stattfand. Anlass war der Jahrestag des Endes
des Zweiten Weltkriegs, eine Wegmarke far
die Russlanddeutschen. Im nachsten Jahr
folgt der 75. Jahrestag der Vertreibung. Trotz
des historischen Rahmens stand die aktuelle
Situation im Fokus. Immer wieder versuchte
man, einen grolRen Bogen von der Vergan-
genheit in die Gegenwart zu schlagen.

Das 20. Jahrhundert, sagte etwa Hartmut
Koschyk, sei das Jahrhundert der Vertrei-
bungen gewesen. ,,Auchim 21. Jahrhundert
scheint das nicht anders zu werden.” Die
Verbindung zwischen den Erfahrungen der
Russlanddeutschen und der Fllchtlingskrise
wurde von vielen Referenten hergestellt.
»Die Russlanddeutschen konnen die Lage

INTERNATIONAL
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Panel mit Koschyk, Grinin, E|senbraun, Neufeld und Moderator Dénninghaus (v.l.n.r) / Deutsche Gesellschaft e.V.

der Burgerkriegsfliichtlinge nachvollziehen,
sagte er Koschyk und empfahl sie als sen-
sible Padagogen.

Matthias Weber, Direktor des Bundesin-
stituts fUr Kultur und Geschichte der Deut-
schen im o6stlichen Europa, spricht von der
jahrelangen gesellschaftlichen Stigmatisie-
rung der Russlanddeutschen. ,Mittlerweile
hat sich das ins Gegenteil verkehrt”, sagt
Weber. Russlanddeutsche gelten heute
als Musterbeispiel der Integration. Der Be-
weis: ein Titel der ,FAZ" aus diesem Jahr:
»Es waren einmal drei Millionen“.

Jene ,gute Integration”, die meist an
der Unsichtbarkeit gemessen wird, birgt fir
die Gruppenidentitat indes Risiken. Sprach-
kenntnisse nehmen ab, Infrastruktur fehlt. In
Berlin etwa gibt es nur zwei Gymnasien, die
Russisch als zweite Fremdsprache lehren.
Katharina Neufeld, Leiterin des Museums

fur russlanddeutsche Kulturgeschichte in
Detmold, sprach Gber die zwiespaltige Rolle
der Erinnerung - zwischen Notwendigkeit
an Flucht und Deportation zu erinnern und
die Bediirfnisse der neuen Generation zu
bedienen, die sich nicht mehr als ,Leidens-
gemeinschaft” empfindet. ,Wir sollten froh
sein, dass wir im 21. Jahrhundert leben”,
sagt sie.

Und so zeigte sich: Das Thema des An-
kommens istimmer noch ein aktuelles. Viel-
leichtist es auch aktueller denn je - schliel3-
lich sitzen gerade die Russlanddeutschen
zwischen den Stihlen. ,Wir wissen, dass das
sehr schnell gehen kann”, sagte der Vorsit-
zende der Landsmannschaft der Deutschen
in Russland, Waldemar Eisenbraun.

Es zeigte sich aber auch Unzufrieden-
heit Gber die eigene Situation bei den
Teilnehmern. Ein Herr etwa, der in einer

emotionalen Rede die fehlende politische
Unterstltzung anprangerte und nach Re-
habilitierung - ,Kaliningrad ist deutsches
Territorium* - verlangte, bekam langen
Applaus. ,Ich habe es nicht verstanden,
antwortete Russlands Botschafter in Berlin,
Wladimir Grinin, kaihl. ,Méchten Sie zurick
nach Russland?“ Und auch die deutschen
Vertreter grenzten sich ab.

Dann verwies Grinin auf die Fortsetzung
der Gesprache zwischen Hartmut Koschyk
und seinem russischen Kollegen, dem neu
ernannten Leiter der russischen Foderalen
Agentur fur Nationalitatenangelegenheiten,
Igor Barinow, Uber die deutsche Minderheit
in Russland. Auf Grinins Vermittlung hin
treffen sich beide demnachst erstmals. Der
Dialog jedenfalls geht auch auf der offiziel-
len Ebene weiter.

MDZz. 18.12.2015

BUNDESBEAUFTRAGTER KOSCHYK BERICHTET IM
INNENAUSSCHUSS DES DEUTSCHEN BUNDESTAGES

Thomas Konhéuser

Der Beauftragte der Bundesregierung
fir Aussiedlerfragen und nationale Minder-
heiten, Hartmut Koschyk MdB, war in den
Innenausschuss des Deutschen Bundesta-
ges eingeladen, um zu seinen Tatigkeits-
schwerpunkten sowie zum Antiziganismus
in Deutschland zu berichten.

Bundesbeauftragter Koschyk gab den
Ausschussmitgliedern umfassend Auskunft
zu seinen Hauptaufgaben: der Aufnahme
und Integration von Spataussiedlern aus den
Nachfolgestaaten der friiheren Sowjetunion,
der Lage der nationalen, autochthonen Min-
derheiten in Deutschland (Danen, Friesen,
Sorben sowie deutsche Sinti und Roma)
sowie zu den deutschen Minderheiten in
Mittel-, Ost- und Sldosteuropa und in den
GUS-Staaten.

Diskriminierung und sogar tatliche Ge-
walt gegen in Deutschland lebende Sinti
und Roma sind nach wie vor eine traurige

und beschamende Realitat, wie erst Mitte
Oktober die Schandung des zentralen Denk-
mals fur die von den Nationalsozialisten
ermordeten Sinti und Roma mitten in Berlin
deutlich gemacht hat.

Bundesbeauftragter Koschyk stellte die
Malnahmen der Bundesregierung gegen
Antiziganismus im Bereich der politischen
Bildung, aber auch in der Kriminalitats-
bekampfung vor. Das Bundesministerium
des Innern hat sich auf Arbeitsebene mit
den Innenministerien der Lander darauf
verstandigt, ab 2017 antiziganistische
Straftaten ebenso wie islam- bzw. christen-
feindliche Straftaten als eigenstandiges
Unterthema des Themenfeldes ,Hasskrimi-
nalitat” zu erfassen. Dieser Beschluss bedarf
noch der Bestatigung der Innenminister-
konferenz.

Der Bericht von dem Bundesbeauftrag-
tem Koschyk wurde von den Ausschluss-
mitgliedern aller Fraktionen interessiert
diskutiert. koschyk.de. 17.12.2015.

1. BIS 14. JANUAR 2016
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CHINAS EHRGEIZIGE SEIDENSTRASSEN-PLANE

Ein wichtiger Baustein von Chinas AuBenpolitik ist die SeidenstraBen-Initiative. Sie soll den «Chinesischen Traum» verwirklichen und China zu einer
fuhrenden Nation in der Welt machen. Aber es gibt viel Misstrauen.

B pribart ki ldga

China hat 2015 unter anderen das Johnson South Reef der Spratly-Inseln zu einer

veritablen Basis ausgebaut

Rodion Ebbighausen

Chinas Prasident Xi Jinping will die
Volksrepublik eng mit Asien, Europa, dem
Nahen Osten sowie Afrika vernetzen. Bei
Staatsbesuchen in Kasachstan und Indonesi-
enim Jahr 2013 propagierte Xi erstmals die
Idee einer ,neuen Seidenstrae”. Eigentlich
sind es zwei Strallen, beziehungsweise «ein
Glrtel, eine StraBe” (,One Belt, One Road»,
OBOR). Mit dem ,Gdrtel” ist eine eurasische
Landbriicke zwischen China und Europa
gemeint, mit der ,Stralle” ein Handelsweg
zur See, der China uber den Indischen Ozean
mit Afrika und den europaischen Mittelmeer-
anrainern verbinden soll.

Die SeidenstraBeninitiative ist Teil von
Xi Jinpings Vision, China bis 2049 - dem
100. Geburtstag der Volksrepublik- zu einer
globalen GroBmacht zu machen. Zur An-
schubfinanzierung hat Peking 40 Milliarden
US-Dollar im staatseigenen Silk Road Fund
bereitgestellt. Auch die 2014 gegrindete
Asian Infrastructure Investment Bank (AlIB)
soll zweistellige Milliardenbetrage zur neuen
SeidenstralRe leisten. Der Politologe David
Arase fasst Chinas Vorstol8 im Interview mit
der Deutschen Welle wie folgt zusammen:
,China will seine Uberschissigen Wahrungs-
reserven und industriellen Uberkapazitaten
einsetzen, um sich Nahrungsmittel, Energie
und Rohstoffe zu sichern, um neue Markte
flr Investitionen und Exporte zu erschlieBen
und damit sein Wachstum auf lange Sicht
zu gewabhrleisten.”

«Chinesisches Imperium»

In dem Strategiepapier Vision und Ak-
tionen hat die Nationale Entwicklungs- und
Reformkommission Chinas im Marz 2015
die Plane ausgefiihrt, ohne allerdings sehr
konkret zu werden. Auch wenn der Bau von
StraBen, Zugtrassen, Hafen und Pipelines

vorerst im Fokus der Aufmerksamkeit steht,
zeigt das Papier auch, dass Chinas Initiative
Uber ein reines Infrastrukturprojekt hinaus-
geht. Das betont auch Arase: ,Bei OBOR
geht es nicht nur um Infrastruktur, Handel
und Investitionen. Es handelt sich um einen
Gesamtplan zur Ausrichtung der eurasi-
schen Region nach den Interessen Pekings.”

Fir den Professor vom Hopkins-Nanjing
Zentrum fir China- und Amerika-Studien
liegt die Machtverteilung innerhalb des
geplanten Wirtschaftskorridors klar auf der
Hand. Ein militarisch wie wirtschaftlich do-
minierendes China kénne auf die beteiligten
Regierungen und Volkswirtschaften erheb-
lichen Druck ausliben: ,Wenn alle StraRen
nach Peking fihren, wird China bis 2049
ein beispielloses Imperium Uber Eurasien
errichtet haben.”

Dennoch sind bereits 60 Lander aus
Asien, Afrika, dem Nahen Osten und Eur-
opa bereits Teil der chinesischen Initiative
und haben bilaterale Absichtserklarungen
unterzeichnet. Auch die Europaische Union
ist mit der sogenannten Konnektivitats-
plattform dabei. Diese Ende Juni 2015 ins
Leben gerufene Institution soll das euro-
paische Infrastrukturprogramm mit der
SeidenstraBen-Initiative koordinieren. Die
Volksrepublik betont auf allen Konferenzen
und bei allen Verhandlungen den integrati-
ven Ansatz von OBOR und |adt die Staaten
zur Kooperation ein.

Skepsis in Japan

Doch nicht wenige Lander begegnen
der Initiative mit Misstrauen. Auf einem
internationalen Symposium zur maritimen
Seidenstrale in Hanoi, die von der Hanoier
Universitat fir Sozial- und Geisteswissen-
schaften und der Konrad-Adenauer-Stiftung
Ende November ausgerichtet wurde, war
das deutlich zu spuren. Wissenschaftler,

One belt, one road — Chinas neue Seidenstrafe

= Geplante Wirtschaltskorridore
» Geplante maritime Seidenstrafie
m Mitgliedsstaaten der AILB
(Asiatische Infrastruktar-
investmentbank)

® Hafen mit chinesischem
Engagement

L]

Quslle: MERICS, DW | {22015 Mombasa2

Die neue SeidenstraBe.

Botschaftsmitglieder und Vertreter der
Kistenwache aus den Anrainerstaaten des
Sltdchinesischen Meeres, insbesondere
aus Vietnam und den Philippinen, die mit
China einen Territorialstreit austragen,
waren besonders skeptisch. Sie warfen
China vor, dass Worte und Taten nicht
zusammenpassten. Man kénne nicht von
einem integrativen Ansatz sprechen und
zugleich kiinstliche Inseln, die offensichtlich
militarischen Zwecken dienten, entlang der
geplanten SeidenstraRe bauen.

Seiichiro Takagi vom Japan-Institut fir
Internationale Beziehungen duBerte auf
der Konferenz seine Verwunderung darber,
dass die Endstation der neuen SeidenstraRe
in Peking sei. Wenn es sich tatsachlich in
erster Linie um eine Wirtschaftsinitiative
handle, dann sei unverstandlich, warum
zwei der groRten Volkswirtschaften der
Welt - Japan und Sidkorea - in den Planen
Chinas nicht vorkommen.

Zentralasien positiv gestimmt

In Zentralasien sind die Reaktionen weni-
ger skeptisch, berichtet Beate Eschment, die
die Zeitschrift ,Zentralasien-Analysen der
Forschungsstelle Osteuropa und der Deut-
schen Gesellschaft fir Osteuropastudien”
verantwortet. ,Staaten wie Tadschikistan
oder Kirgisistan sind aufgrund ihrer Wirt-
schaftslage auf alles angewiesen, was sie
an Unterstltzung bekommen kénnen. Auch
in Kasachstan werden Infrastrukturmafnah-
men sehr positiv bewertet.” Aus Sicht der
zentralasiatischen Staaten sei es vorteilhaft,
dass das chinesische Engagement nicht mit
politischen Anspriichen verknUpft wirde.
»Auf chinesischer Seite hat immer das
Okonomische den Vorrang."

Allerdings gebe es auch in Zentralasien
Vorbehalte gegeniber China. Es handle
sich nicht um konkrete Angste vor einer

Crwayidar &

Jakara g

politischen Dominanz, sondern"vielmehr
um unterschwellige und diffuse Uberfrem-
dungsangste.

Freier Welthandel in Gefahr?

Die USA beobachten die chinesische
Initiative sehr genau. Arase sagt: «Den
USA geht es in erster Linie darum, die
bestehenden Normen und Institutionen zu
verteidigen, auf denen die globale liberale
Ordnung beruht.” Amerikanische Vorstellun-
gen von freiem Handelsverkehr und global
agierenden wirtschaftlichen Akteuren stin-
den im Widerspruch zu staatlich gelenkten
Investitions- und Handelsstromen, wie sie
Peking erfolge. Hier sieht der Politologe Kon-
fliktpotential zwischen China und den USA.

Die SeidenstraBen-Initiative ist gerade
einmal zwei Jahre alt. Erste Bausteine sind
bereits verwirklicht, wie die Pipeline vom
Golf von Bengalen durch Myanmar nach
Kunming oder die Zugverbindung von
Peking nach Duisburg. China hat bei der
Modernisierung des eigenen Landes ein
gewaltiges Tempo vorgelegt, nun scheint es
sich ahnlich ambitioniert Gber die Landes-
grenzen hinaus zu engagieren.

DW.DE. 21.12.2015

veritabel - HacTosALWMY; NCTUHHBIN
Uberkapazitéten, pl - 34.: n36bITO4HbIE
MpoN3BOACTBEHHbIE MOLHOCTU
maritime Seidenstralle - mopckow
LIIénkoBbIv MY Tb

Anreinerstaaten, pl - cocegHwe,
conpeesibHble rocy4apcTBa

diffuse Uberfremdungséngste - 34.:
pa3MbITble CTPaxu nepes MHOCTPaHHbIM

3acnibemM

BETKANHAP

.BETKAINAR
COfAHAbI

SOGANDY

Der Fahrtrichtungsanzeiger auf del-'-ne

16 <m

Autobahn von Westeuropa nach Westchina, die

den Kordai Pass von Osten nach Westen liberquert.
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MYAHTbI EJIEHbI 3EM®EPT

B nspatenncrtee «Bpemsa» Bblla HOBas KHUra EneHbl 3endepT, no3Ta, Nnpo3anka, Y4€Horo-guaonora. 1 nonpocuaa aBTopa BbiC/JaTb MHE PyKO-
nncb cbopHmKa, 4T0bbl B 04epeHON pa3 OKYHYTbCS B MUP €€ yBJieKaTesIbHbIX OPUrMHAIbHbIX NPOV3BEAEHUA U NOPa3MbIWLNATL BCAYX... «[loTeps
HEHY>XHOro» - MOE BHMMaHMWe MPUBAEKIIO 3TO HECKONbKO Heobbl4HOE Ha3BaHME KHUTMKU, PafoCTHOE U TPEeBOXKHOE, OLHOBPEMEHHO BMECTMBLLEE
B cebs OBa NPOTMBOPEYMBLIX YyBCTBa - obieryeHne n ropeyb.

Posa LLTerHMapkK

O cBoeM TBOpYecTBe EneHa 3encdepT
npeanoymTaeT He roBopuTb. Mbo Torpa
roBOpUTb HaAo 6bino Bbl TONBKO O HEM, O
TBOpYeCcTBe, MOTOMY YTO OHO HEOT/YYHO
C Hell psfAoM, KPenko AepXUT 33 PyKy 1
HUKOrAa He oTnyckaeT. OHO BMecCTe C Hell
4ynTaeT nekumm o6 0gHOM U3 NpekpacHen-
LUMX acMeKTOB Ye/N0BEeYECKON KynbTypbl -
0 uTepaType, NleKUMM-pacckasbl, 0OT-
KpblBalowWmMe CTyLeHTaM MUp, XWUBYLLUIA
BHYTPMW CJIOBa, OHO ryfiseT BMecTe C Hen
N eé [OoYYypKOWN Mo ansieaM napka, rge
NeyYnT Aywy noucCKoM CMbIC/0B, €34UT B
MeTpo, ycneBaeT pa3rnfafeTb MNeCHUHKMU,
N3 KOTOPbIX COCTOUT NecoK... OHO pacTéT,
HabupaeT cuny BHYTPU Heé, Kak CTUXOT-
BOpeHMe 6e3MONIBHO PACTET KPOBEHOCHbLIM
fepesueM BHYTpWM NnafoHu. ViHorga oHo
B3pbIBAETCS NOTOKOM HOBbIX HEOBY3AaHHbIX
CTPOK, MHOT ja MPOCTO MOAYUT, 3aTauBLUNCh
roe-To B rnybuHke ectectea. OHO HeyéMHo,
JMPUYHO, TParnyHo. Ny Hero ecTb CBOE Ha-
cTpoeHue. C HaCcTPOEHNEM 3TOr0 NOCTOSH-
HOIo CNYTHUKa CNPaBUTLCS NErko, ropasno
TpyAHee, Korga OH, CJIOBHO OYHYBLUMUCH,
Ha4nHaeT pa3bpacbiBaTb 3EPHbILLKN COMHe-
HWN. Kak HeBUAMMbIE BOSIOKHA YTPEHHEro
TyMaHa, OHU 06BONaKMBaT MATYLLYIOCH
Lylwy, He faBas NErkum Nlydymkam efBa
NMPOCHYBLLErocs COMHLA B HE€ NPOHNKHY Tb.
W Torpa EneHa nocsalaeT cTuxu Teopye-
cTBY, obpalascbk K HeMy Kak K Apyry, B
KOTOPOM, HeW3BEeCTHO NoYyeMy, BAPYr Ha-
YMHaeT pa304apoBbLIBATHLCS:

91 B Tebs He Bepto. A umsa Tebe pato!

Thbl CTUXOB HE AUKTYELLb, HE ABNSELLbCS
B CpOK...

Ho pgaxke B MUHYTbl COMHEHWI OHO He
OTNyCKaeT eé, ynpaMo npecienyeT:

1 ero CAblLY - 3TO BOMPOC rpaHuL...

CNOBa TasATCA, Kak B rNly6OKON HuLe...

KaxeTcs, UMEHHO M3 3TON HWLWW, U3
camoin eé rnybuHbl, Kak 13 gparoueHHON
LUKaTYJIKW, HAaNOJIHEHHON HAaHW3aHHbLIMU Ha
LWENKOBOW HUTO4KE BucepuHkaMmu-meTacgo-
pamu, noaT EneHa 3endepT BoIBMpaeT cBow,
TOJIbKO el poXXAEéHHble C/l0Ba, yKpallas
X HeobblYHbIMK, MEepLUAOLLNMUK, CIOBHO
3Be34bl Ha HOYHOM Hebe, BHe3amHoO po-
LOVBLUMMUCS CPaBHEHUAMU. Kak Xy L0XHUK,
pa3ayMblBaloLLMIA Ha L BbIHOPOM Kpacok ans
HOBOro MoJIoTHa, Tak u EneHa BbibupaeT
CBOWN (heepuny4eCcKunii, >XUBOMUCHBIN SA3bIK,
KOTOPbIM OHa OMWCbIBAET onpenenéHHble
cuTyaumm, owyuieHnsa, 60nb CBo 1 pa-
nocTb. W BbI6Op €€ Bcerga nopasmTesibHO
coBeplleHeH. Yutasa eé cTuxu u nposy,
HEeBOJIbHO OKYHaeLbCa B Apyron Mup. Bos-
HUKaeT BneyaTNeHne, YTO Haxo4MNWbCA
BHYTPMW 3TOro0 Mupa, COTKAHHOIr0 aBTOPOM
He M3 C/10B, @ U3 YYBCTB, NMOTPACEHUA Nau
0Tronockos 6e306MaHbIX AeTCKUX Lano-

TRCHPABAAT, FAE AHE

AdHY crnEr (UTiee AMPHHG T8,

NOTOMY 4T0 ¥ Hed fsn anren...

\4)

CTelN, HaKpPenkKo yrHe3auBLUNXCS B rybuHe
eé namaTu:

Mbl B TOT €Hb BOPOBaN NaCnéH,

N CTbiannack pebaybs gyuwa,

a Haj CTapon 3aMLIenon 3eMnén

NOAHUMANCA COJIHEYHbIN LWap.

W cerooHa nogXxwunikn gpoxar,

N CTPEKO3bl, CTPEKO3bl Ha HE

TOro AHA, U CepAeYHbIN NoXXap

He NoABNACTEH CEroAHsALWHEN MHe.

C TBOpYecTBOM EneHbl 3endepT 1 3Ha-
KOMa [0BOJIbHO f@aBHO. Haxoxy ero Heop-
AVNHAPHBIM, CaMOBbITHLIM N € ANHCTBEHHbIM
B CBOEM poje Ha COBPEMEHHOM Mo3Th4e-
CKUN-Mpo3anyeckom HeBOCKIOHE Halleln poc-
CUCKO-HEMELKON nuTepaTypsl. BHavane
A 3a4uTbIBasiacb eé Bepanbpamm n faxe
nepesoaunsia Te, KOTOpble MeHS 0COBEHHO
Tporanu. MoMHIo, Kak bblia mopakeHa He-
06bIYHBIM CTUIEM U KAKUM-TO NEHSIOLWNM
pPUTMOM, 3aXBaTblBAlOWMUM CBEXECTbIO U
CMOHTAHHbLIM MOBOPOTOM CHOXKETHON JINHUN -
Tbl CTan HeboM, ecnm NTUUBI NPoaeTalT
CkBO3b Tebs. VMg cBOeMy MoO3TMYEeCKOMY
UMKy aBTOp NpMAayMana cama, NoOAYNHAACh
BAVAHWIO ABYX POAHbIX C AETCTBa A3blKOB
HEeMeLKOMY 1 PyCCKOMY, C PaBHOM ynpsiMo-
CTblo 0TBOEBaBLUMX cebe MeCcTo B C/loBeC-
HOM MPOCTPAHCTBE aBTOPCKOro BPEMEHM.
CoeMHVB OBa NpeKpacHENLNX NOHATUS,
B3STbIX €10 U3 ABYX BENKUX A3bIKOB - BEpa
un Liebe (noboBb), Ha3Bana nx Bepambpamu,
3Tn Bepanbpbl Kak Hbl MoMoratT en pac-
WMPUTL FPaHMLbl NO3TUYECKUX (HOPM K
CO3/4aBaTb LOMOJHUTENbHbIE BO3MOXHOCTM

«[JoMXHa npu3HaTb, «[loTeps HEHY)XHOr0» A5 MeHa 0bepHynacb NMKOBaHWEM U
A 00 Noc/jiefHen CTpaHULbl KHUMKM He BKyCua ropeyun yTpaTel. MoxeT, nsbaBnsasach
OT CYeTHOWN HEHY>KHOCTM, Mbl BCE HOCOYKOM AYLUEBHbIX MyaHTOB KacaeMCs He3pUMOo
CTPYHbI, U3 HEAP KOTOPOW U3BJIEKAEM NNKYIOLLME 3BYKM pUTMa 1 pudMbl? MonbiTancs,
LLOPOron YATaTe b, OTKPbITb B HOBOW KHUMe EfeHbl 3eidepT CBOM «MyaHTbl», MOXXaNeTb
He NPUAETCA - KTO 3HaeT, Kakme pUTMbl yHecyT Tebsa B yANBUTEbHbBIA MUP N033uK!

Bcepoccuiickas obLiecTBeHHas opraHv3aLns repoes, KaBaiepoB rocyAapCTBEHHbIX
Harpag 1 laypeaToB roCyapCTBEHHbIX NpeMuid «TpyaoBas gobnects Poccum» Harpa-
Auna no3Ta, AoKTopa Guionormyecknx Hayk Eneny ViBaHoBHY 3endepT NOYETHLIM
3HaKOM 0T/IM4me «TpyaoBas fgobnectb. Poccnsa», Bbiclien obLeCcTBEHHOW Harpagomn
Poccuinckon ®epepauun. TakuMu 3HaKaMy Harpaxk4aloTcsa rpakhaHe, AOCTUrLLMe
60bLUNX YCNEXOB B HAYYHOW, KYyNbTYpHON 1 obLiecTBeHHOW AeATenbHOCTU. Harpax-
AEHHbIM BpPyYaeTCs 3HaK 1 yA0CTOBEPEHME YCTaHOBEHHOr0 06pas3Lia, 3HaK1 HOCAT Ha
npaBon cTtopoHe rpyaun. AsTop 6onee 1000 nybavnkauuin, EneHa 3endepT npossmna
ceb4 B IMTepaTypoBEeAEHNM, NNTEPATYPHON KPUTKKE, NO33UK, NPO3€e, XYA0XKECTBEHHOM

nepesoge, NnybanuncTmke».

CTHEH, NPok, AHTCPATYPIEA KPATIREL.. Y'acTe b Kon
Eypeax W folepi Morox oyfavdaigeh: ocksas comwd
B My mepesHe, 3o K copora ragam] Jopckua cuntl fa
TVT TAHOH Mal0p THOpUeCKoN THEPIWW MAMEC K TanaH
Ty oF BOrd = 4T HM B KAEYE F0H0MHID HE DEREPYRE

Tax oTEVAR 370 O PEnpaing « BOHKIHOTos 0 oA
Wue syTRATaT la Ak MUNTARTED: B ITH ayTRaTH ! «JepHn
yuuparT, GTobsl g GuTh opropys, 310 = yipara? « e pHo

. KPLALA O JeMAs, KpuaLa

mwenne?! He npunapaitecs = 370 ge Goxkmni napanokr,
NHEeM -IF-IH M TR0k '"“‘Pu Thix ||1|uL|'nI.I|H|I-| BREN, .. 31 [
HeM NefecToR KOTopRN olaM Cohe ANOCA= W COXp HACT
OTAA #ra WweckT Dy

A3-T0 BeTep... HAK Y& PYRONMCE, KOTODaR cTata KEMIoH,

Mea Annuncxud

B BbIpa>XeHUN COBCTBEHHOI0 MO3TUYECKOr0
BUAEHUS peanbHOro Mupa.

B HoBOM c6OpHWKe aBTOp NpefcTaBnseT
paa ceoux Bepanbpos, Cpeamn KOTopbIX 0CO-
60e MecTo OHa yaenseT aHrenam - 0THIAb
He Mpu3payYHbIM CyLLeCcTBaM, Ha KOTOPbIX
Mbl YNIOBaeM B KPU3NCHbIE MOMEHTbI C06-
CTBEHHOIO CyLLIeCTBOBaHMWS, MbITasACb HANTK
BbIXOA U3 TYNWKOBOW CUTYauun, a BNOAHE
peanbHbIM, XW3HeCnocobHbIM obuTaTe-
NAM, OXPaHAOWMUM BeWN N ABEHNS, 3a-
NOJIHALLME HaLl NOBCEAHEBHbIW CYeTHbIN
Mup. 1ng aBTOpa OHU peanbHbl N XNBYT B
NpoCTPaHCTBE, B KOTOPOM OHa BpaLlaeTcs
camMa - 3TO AepeBO, Ha KOTOPOM XUBET
OAVH U3 €€ aHreJsioB: OH - 3a CTapOoW KoOpon
LEPXUT NasibymK Ha rybax - He TPOHb MeHs,
A MONI0fas KOpa, XXN3Hb AepeBa; 3TO aHren
nenecTka - enecTok cam cebe aHresn; 3To
aHren ropofia, aHren KOJI0Kosa, 3aKonaH-
HOro B 3eMje, KOTOPOro aBTOP TUXOHbKO
obHapéxnBaeT B MOMEHTHI, Korga cama
TepseT Hagexay: Konokos, He nevyanbcs,
Tebs nwyT, 4ToObl CTaTb TBOMM 3BYKOM.
AHrenbl, KOTOPbIX BUAUT NO3T, pasHble -
OHW CMOKOWNHble CBUAETENN HEeBUAUMbIX
NPOCTbIM B3rf5S40M YYBCTBEHHbIX KaTa-
K/IM3MOB, NaCKOBble YTeLINTeNN B MUHYThI
nevanu u HagéxHas onopa B MOMEHTHI
cnabocTtu. OHKM pa3bpackiBaloT 3epHa Mo-
KOs, pe3BsATca B 6o4yke C TENON JoXAae-
BOV BOZON, 6BpOAAT MO yaMLaM YCHYBLUMX
ropofoB, 3arnsfblBas B OKHa UX Xutenen
1 HEBMAMMO HanoMuHatoT o cebe, oxnaas,
KOrAa K HuM 0bpaTaTCs, 3aMeTAT, MOAMyT
N PacCKaXxyT MUPY O TOM, YTO OHM eCTb...

OfHa 13 rnaB KHUrK «MoTepst HeHyX-
HOr0», PYKOMUCb KOTOPON 5 ByKBaNbHO
MOryioLWalo yXXe HeCKOSIbKO AHeN, Ha3BaHa
aBTopoM «MeTadopbl Ha MyaHTax» - Ha-
3BaHNe He TOJIbKO HeTpajuLMOHHOE, HO
N MHTPUryloLWee, Kak 1 camu MeTadopsbl:

HOYHOWN 3UMHUIA a3pornopT

OT/I0XKEHHbIV COH

6ny>xgaet no nuuy n Teny

Tensao ApemMoTHO

KaXXeTCs, 4TO Ha MOMX BEKaX MOHETHI.

Ha3BaHue 1 CTU/b 3TON 3KCLLEHTPUYHON
CTUXOTBOPHOW (hopMbl ENleHa npuaymana
CaMa v BUANT eé «KaK 0Cobbl TMpru4eckuia
XKaHp, BepAnbprYecKyo MUHUATIOPY C He-
npeackasyeMbiM UHANOM, «NyaHTOM» -
CTpaHHoON MeTadopow, CO34aHHOW MO NPUH-
uuny nogobusa HenogobHorox». 310 nogobue
Henopo6bHoro owenomaseT bancraTensHoON

BbIPa3UTEIbHOCTbIO 1 06pa3HOCTbIO, aBTOP,
co3faBas CBOW KapTWHbI, HAaNoOJHAET uxX
HOBbLIM CMbIC/IOM, packpalwwneBas uUx au-
pU4eCcKn-aMoLMOHaNbHO, paccMaTpuBas
0OLIKHOBEHHYI0 XKM3HEHHYIO CUTYaLMIO NOA,
CBOVM, 0COObIM TBOPYECKUM YT /IOM:

Tenepb HNKOMY He co3faTb

MYfs>K TBOMX OPraHoB peyn

cobumpatoLwmxca OKIMKHYTb MeHS

BrvonpnsmMa aBTOPCKOro owyLleHns
06pa3HOCTN HACTONbKO yBJEKaTeNbHA W
MHOrorpaHHa, 4To HeBONbHO ANa cebs
BAPYr OropYaellbCs, 4OYNTaB KOPOTEHLKINN
CloXXeT [0 KOHLa. B TeyeHne HekoTOporo
BPEMEHMN OH MPOAOJIKAET XWUTb B TBOEM
CO3HaHMK, Tbl faxKe MbiTaelwbCs ero Ao-
MOJIHUTL, PaCWMPUTL U packpacuTb Ha
CBOW MaHep... MoXeT, MMEHHO B 3TOM
cuna nyaHTos EneHbl 3endepT n MMeHHO
MoO3TOMY Mbl, YATas €€ CTUXM, NOPON Tak
OLLEeNOMJIEHbl UX KaXKYLLLENCA HaM CTPaHHO-
CTbto? U BYUMTLIBAACH B HMX, Mbl CaMu cebs
NpUHY>xxgaem 61y)KaaTe MeXAay noacamm
BaH ror v MyLuWi CLEeBoa, TEM CaMbIM He
0TnycKas ux ot cebs?

KopoTkasa nmpunyeckas nposa, Hawlen-
LLas CBOE MeCTO Ha CTpaHMLLax HOBON KHU-
T, He MeHee npusaeKkaTebHa CBOMMU 3h-
(PEKTHBIMU, HACLILLLEHHBIMWU CPABHEHUAMMU.
MO3TUYHO 1 CTPOro BLICTPOEHHASA MO BCEM
KaHOHaM XaHpa, OHa 3BY4YMT KakK CTUXOTBO-
peHue, NbETCA Kak MecHs, 1 JLb HEOXU-
[aHHO FPOMKUIA 3MOLIMOHAbHBIN BCMIECK
BblAAET BHYTPEHHee COCTOsSHME aBTopa,
KOTOPbIN NPUCYLLMBAETCA K MaTEPUHCKUM
puTMaM cepaua n Nérkmx. ToNbKO Mpoun3Be-
[leHne C/bIWNT ro10C No3Ta, 418 APYrnX OH
3aBuWT B opMy yxa. C yaneneHnem Habnto-
Jaellb 3a OLLYLLEHNSMN aBTOpa-4e/iI0BeKa,
KOTOPOro Kak 6bl 3Haelwb, nbo BCcTpeyancs
C HMM B CaMbIM 0BbIYHbIX XKMU3HEHHbIX CW-
Tyauusx n obLancs ¢ HAM Ha TEMbI O4EHb
Laxe obblgeHHble. VI Hu4eM oH mpu 3TOM
0Co6eHHbIM He Bblaensancs... I Bapyr, yntas
€ro MbIC/IN BC/IYX, COTKaHHbIe B MPO3e, Tbl
MOHMMaeLllb, YTO Y3Haelb ero Kak bbl u3-
HYyTpW, CO3Haelb, YTO TaM, BHYTPW 3TOro
4eJIOBEKA, IEXNT OrPOMHOE MPOCTPAHCTBO,
nofobHoe Kocmocy, BMeLatoLeMy B cebs
Lenble MUPbI, B KOTOPbIX MepecekalnTcs He
TONbKO IY4UKMN PagoCTH, HO 1 OCKOJIKK Mne-
Yanu. Yl nopow aBTopy OTHIOAb HEMPOCTO B
3TOM MPOCTPaHCTBE ¢ cammm coboii: «<Korpa
MHE HEMpoCTO, A BKJIIOYA0 BHYTPEHHIO
MY3bIKY Ha MaKCUMaJibHYI0 FTPOMKOCTb.

1. JANUAR

JIETOMNCb

LTUPIWL HA YIMUAX KAPAT AHLbI?

ApKWi 1 COYHbIN Tenecepuan «CeMHa L aTb MTHOBEHWI BECHbI», CO3AaHHbI pexunccepoM T.JIM03HOBOW B NPeiCTaBIEHUMN NN KaKOW-TO peklame He
HyXzaeTca. W xoTa rnasHbI repon LUTMpany, oH xe manop Wcaes, cobupaTtensHbin 06pas, HO NpoToTUN BCe Xe cywecTBoBan. Co BpeMeHeM psf
COBETCKMX M3BECTHbIX NUcaTenen 1 XXypHaancToB NMPMBaTU3MPOBAIN UMS NereHapHOro pa3seaynka, Yben LencTBUuTeNbHon buorpadum xsaTunio
Obl Ha HECKOJIbKO MPUKIII0YEHYECKUX POMAHOB CO C/leflaMun ero UHKOrHUTO B LWaxXTepcKkon KaparaHze neprnofa ctaanHckoro MNynara.

FOpuvi Monos, kpaeses

TanHCTBEHHbIN Hefneran 3aHuMaeT
ocoboe MeCcTo B UCTOPUYECKOW NeTonncu
COBETCKOW pa3Benkun. HasbiBalo ero nms -
HopmaH Muxannosuy bopoanH. Poguncs B
Yukaro B 1911 rogy B CeMbe peBOJIIOLU-
OHepoB-3MurpaHToB. OTey Muxamn Map-
KOBWY BbINONHAN KpalHe OTBETCTBEHHbIE
nopy4yeHuns JleHuHa v CtanuHa. C 1923 ro-
ba cembsa bopoguHbix B CCCP. C mapTa
1930 roga HopmaH - cotpygHuk MHO OI Ty
Ha HeneranbHoW paboTe B EBpone n Ame-
puke. B rogbl BolHbl B bepnuHe. B mapte
1949 ropa apectoBaH, ABa rofa nposes B
TiopbMe, B 1951 rofy BelCaH Ha noceneHue
B KaparaHnay. Bnocneactesum peabunmtupo-
BaH, BOCCTaHOBNEH B psafax KI'b, rnaBHbIn
pefnakTop AreHTcTBa neyvaTtu «HOBOCTU».
3acny>XeHHbIn paboTHUK KynbTypbl PCOCP.
3acny>KeHHbIn paboTHMK opraHos rocbeso-
nacHoctu CCCP. MoNKOBHUK.

Mucatenb Feoprunn BanHep BCno-
MWHaeT: «bopoouH ABWUACA OOHUM U3
npotoTunos LWTupauua. Mbl ¢ 6paTom B
1967 roay nosHakomuan HopmaHa ¢ HOnu-
aHoMm CemeHoBbIM, 4TO noasuro tOnvaHa
Ha HanucaHune poMaHa «CeMHaguaTb
MIFHOBEHWI BECHbI». Byay4in pesnaeHTomM,
bopoavH nposen B bepavHe YyeTobipe roga
KaK 4J1eH MUCCUN WBenLapckoro KpacHoro
KpecTa. Korna oH BepHyacs nobeautenem,
ero «otbnarogapuan» - otua ybunu, a cam
HopmaH npocugen»...

Kak yTBepxgaloT COTPYLHUKN BCeX
KaparaHoWHCKMX apXuBOB, Kakux-nnbo
IaHHbIX 0 npebbiBaHun H.M.BopoaunHa
B KaparaHge HeT. [lymalo, He Hawencs
noKa Cepbe3Hbll uccaefoBaTeNlb 3TON
TeMbl. Ha cerogHAWHNA feHb U3BECTHO,
yTo H.M.BOpOoANH NMPUHAT Ha paboTy B
pefakuuio rasetol «Coumannctunyeckas

JINTEPATYPA

KaparaHga». BoT npuka3 Ne 78 o1 31 mas
1952 ropa. «C cero 4ucna BpeMeHHO 3a-
4YnNCAMTbL Ha paboTy B KayecTBe CTapLlero
nutpaboTHuKa pepakuum ToB. bopoau-
Ha HopmaHa Muxawnnosu4ya. Oknag no
cMmeTe». llognucan npukas pegakTop
«Coumannctnyeckon KaparaHgbi» AKoB
®epoposuy Mynsp. Naseta Tex neT rycro
HacbllleHa MMeHaMn U3BECTHbIX B pe-
cnybavKe )KYpPHasIMCTOB, CPeAn KOTOPbIX
®epop ®epoposuy bospckuin, CMEHUBLUNIA
Mynsapa Ha nocTy pegakTtopa, H.Mnyyrux,
H.Kynakos, A.Ceprees, C.otde, B.AnsnuH,
W.0epxunes n apyrne. OLHAKO HM OAVH 13
HWUX He OCTaBWUA Ja)ke CTPOYKU O MpUCIaH-
HOM 13 MOCKBbI XXYpHanucTe.

Mepsble cTaTbn U 3amMeTknM H.M.Bopo-
[AVHa paccKasblBalOT 0 MapTUNHON XNU3HN
ropoga u obnactn, 0 MeXxayHapoaHON
obcTtaHoBke. H.M.bopoanH Kputnyecku
OCMbIC/INBAET AEATENIbHOCTb KPYXKa Mo
n3yyenmio nctopum KNCC Ha kombuHaTe
«KaparaHgayronb», B KOTOPOM MoceLlae-
MoCTb MeHee 50%. MNeyvaTaeT cTaTby «JeT-
CKue gywery6bl» 0 4eTCKON NPecTynHoCTH
B CLLIA n «<AMepuKaHcKme kaHHnbanbl goma
N 3a rpaHnLen».

Co BpemeHem H.M.BopoauH cTan ocee-
WaTb COBBLITUS KYIbTYPHON XXU3HN Fropofa.
MosIBNAOTCA €ro peLeH3mmn Ha CrnekTak/un
Ka3axckoro FocyfapcTBeHHoro Akanemu-
4yeckoro TeaTpa onepbl 1 6aneTa umeHn
Abas, LWaxTepckoro aHCamb1a necHn u nns-
cku, KaparaHguHckoro obnactHoro o6b-
€[VNHEHHOro TeaTpa Ka3axCkom 1 pycckom
Apambl. Nybankaumm nnnoCcTpmpoBaHbI
(poTOCHUMMKaMKn aBTopa.

Mo cnefam LpeBHWUX XXWMBOTHOBOLOB
H.M.bopoaunH nsyyvaet KaparaHguHCKYIO
061acTb, NoceLlaeT pag PaioHOB. 23 NIOHS
1953 roga raseta nybnunkyeTt ¢goTorpa-
¢uto yabaHa KypmaHa OTapbaeBa (k0s1x03

uMm. CTannHa KapKapaJIMHCKOro paioHa),
caenaHHyto bopoanHeiM. 3aTem H.M.bopoamnH
HanpasnseTCs B KOX03bl «MMeHn XIX cbe3ga
KMNCC» n «3aseT Wnbuya» OcakapoBCKOro
panoHa. Ero h0TOCHMMKM NepefoBMKOB Ha-
poaHoro obpa3oBaHuUs, CTaxaHoBLUEB Pyno-
PEMOHTHOrO 3aBOAA, XYLOXHWKOB LUAXThl
Ne3 um. Knpoga, apTncToB - cerogHs becuieH-
Hble cBuaeTenbCcTBa UcTopumn Capbl-Apku.

H.M.BopoanH nocewaeT napTUinHbIe Co-
6paHns akTMBUCTOB 061aCTUN, Ha KOTOPbIX
npucyTcTeoBannm M.Mmawes (cekpeTapb
ropkoma), b.MaynetoB (cekpeTapb Knpos-
CKOro paioHa), ®.laHeHoBa (3aM. npeface-
naTens obnaucnonkoma), 6.®.bpaTyeHko n
A. KeHXWH (KoMbrnHaT «KaparaHaayronb»),
C.banmyp3uH (neanHctuTyT), A.CarnHos
(AmpekTop KaparaHguHckoro cunanana
BYIr'n), C.bpaHgopd (oThen armtauum u
nponaraHasl 06KoMa napTuu) n gpyrue.

Mo mouM po3bickam, H.M.bopoauH nep-
BYl0 3aMeTKy onybankoan B «Coumanu-
cTnyeckon KaparaHge» 1 ntoHa 1952 roaa,
nocnepfHoto - 28 asrycta 1953 roga. Ceoun
MaTepuansl oH noanuceiBan H.bopoauH
n H.bopncos, BO3MOXHO, NCMOSb30Ba
Apyrve nceBAoHUMBbI, Takune Kak H.bapaunH
nnn H.baposH.

XopoLo NpocMaTpuBaeTCa Kpyr obuye-
HuS ObIBLUErO pa3BedyunKa. 9 yxe npueo-
ann pag umed, pobasnio cioga GpoToKop-
pecnoHpeHToB B.CrnenuoBa, A.MuUTbKnHa
n XynoxxHuka J1.CepxxeHko.

OZHOBPEMEHHO C OMasibHbIM MOCKBMYOM
B «CoumanucTuyeckon KaparaHae» Havan
nybankosaTbca nNo3T Haym KopxxaBuH,
CTyaeHT FopHOro TexHmkyma. CBoun CTUxu
OH noAnucbiBan Kak Haym ManeBuH. Kpo-
Me Toro, KopxaBuH nepeBoana MeCTHbIX
nostos MakcyTa bancemToBa 1 Ay33xaHa
KowymoBa. Mo3xe KopxXaBuUH-ManbBUH,
yxe B CLUA, Hanucan BOCNOMUHAHMUA,

NYAHTbI EJIEHbI 3EN®EPT

OHa 3BYy4YUT Kak NnoJsiHag TULKHA. 3TO
OHO TON MEepeBEPHYTON LOJUN CEKYHAbI,
KOrfa e poXAaloCb U3 COBCTBEHHBIX JoNa-
TOK, B NPO3payHOM peyHOoM Bo3ayxe. MHe
X04eTCA OnepeTbCa Ha POACTBEHHYIO PYKY,
HO 2 FIOXHY OT BHYTPEHHNX BOAOMAA0B, He
C/bllWa CBOEro UMeHu. TUMHa NOKOMTCA B
TUrNe OKPYXKaloLLero Lwyma, U CNTOK eé
byneT HeBUAUM>.

Ha Mol B3rnag, MMeHHO B KOPOTKOM
Nnpo3e pacKpbiBaeTCsH BHYTPEHHUN MUp
nosTa v npo3anka EneHel 3endepT. EE He-
MPVBbIYHbIE HALLEMY HEMO3TUYECKOMY YXY
CpaBHeHWs Noao6HbI 6opA0BLIM BCMO0XaM
3aKaTa, 3aMeLUaHHOro Ha 3anaxax NeTHero
3HOS, OT KOTOPOro HEMHOI0 TPEBOXXHO, HO
BMeCTe C TeM YIOTHO 1 CNoKOoWHO: «bnaro-
haTb, KOrga us TBouMx raybuH BAacTHO

B3MbIBaET K FOpJly BOJIHA TBOEro cobcTeeH-
HOro He MoAJIoro ecTecTBa.

Ha cTpaHuuax cbopHUKa HeKoTopble
npoussepeHus EneHbl 3endepT npen-
CTaBJIeHbl Ha ABYX A3bIKaX - Ha PYCCKOM 1
HeMeLKOM B aBTOPCKOM nepesoge. Mpuyém
HeMeLKW BapuaHT HWYeM He ycTynaeT
OpWruHany, oH OCHoBaTeJsIeH, NPoAyMaH,
OTTOYeH, ngeHTuyeH. K nepesonam Ene-
Ha OTHOCUTCH TaK e Cepb€3HO, Kak N K
0CTaJIbHbIM acrnekTaM CBOero TBop4ecTBa,
BbIbMpas noaTos, 6AU3KMX el Mo AyXy K
BOCMPUATMIO MUpa. Hapaay ¢ Bo6pOTHLIM
nepesofoM 60Arapckon, 0OCEeTUHCKOWR,
NATbILWCKON N rpy3MHCKON M033MKN npeg-
CTaBieHbl ¥ HeMeLKonuuyLine aBTopbl.
Cnuncok no3ToB, CTUXW KOTOPBLIX nepe-
BedeHbl 6epexHo 1 TuwaTeNbHO, B KHUMe

LOCTaTOYHO ANMHEH. Ho MHe xo4eTcs
YNOMAHYTb €€ nepeBofbl CTUX0B Punbke n
HuuLwe, No33us KOTOpbIX 3aHUMaeT ocoboe
MeCTO B TBOpYeCTBe nepeBofynka EneHel
3enepT. PoacTBeHHble Aywn? CXxoxXecTb
B3rnanoB? nn 3To «puTM B OCHOBE», KaK
y Huuwe?

PuTM B OCHOBE, pU(PMbI B CTPOHKAX,

My3bika B AyLue XunBa:

Mnck 60XXKeCTBEHHBIN - Ha3BaTb

Mo>xHOo necHto. b Kopoye -

B Hel «Kak My3blKa CJI0Ba».

A MOXeT 3TO HeBUAMMbIE HalleMy rfiasy
aHresbl, 0 KOTopbix NuweT PanHep Mapus
PunbKe 1 KOTOPbIX HECYETHO, HO LOTOLWHO
rnepesoA4mLa Nepenoxuia Ha Kupuanmuy?

Wx pywn ceeTnble, 6e3 TeHu,

Y BCcex ycTaBLUMe ycTa.
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KOTOpble Ans raseTHon netonucu «Couu-
anucTuyeckon KaparaHaosl» npuobpetatoT
ocoboe 3HayeHne, HO MeHn bopoaunHa B
HUX HeT. Kak OTCYTCTBYET OHO Y B 3aMmcKax
ApYyroro 34paBCTBYIOLLEr0 «aMeprKaHLa»
A.C.EceHVHa-BonbnuvHa, ToXe BbICIAaHHOI 0
B KaparaHay. Boobuwie waxTepckuin ro-
poZ obpasua 1952-1953 rofoB yHMKaneH
nepeyHeM MMEHWUTLIX BparoB Hapopa.
Ha ynunuax KaparaHmbl BCTpeYananch, 4acTo
He 3Has Apyr Apyra, y4yeHbln A.J1.HYvxeBckuni,
komno3utop A.A.Bapnamos, nntepaTtypoBe-
abl [.J1.29nxnep n H.H.Opnos, HaTypaancTbl
[.B.l'puropbes n N.K.®opTyHaTOB, XXUBOT-
HoBoga A.f.bepr, neparor T.HO.AiixeHBanba,
MockBunyka O.J1.AnamoBa-Cnnosbepr u
apyrue. Bce umenn paboTy, CHUMann Kom-
HaTbl U Ha3blBaau KaparaHay «CCbllbHO-
NOSINTUYECKM paemM»

Wcye3 HopmaH Muxainnosny bopoaunH 13
KaparaHgbl He3aMeTHO. He ocTanoch gaxe
npukasa 06 ero yBoJsIbHeHNMN C [OJHKHOCTM
ncnonHswoLwero 0693aHHOCTY 3aBefytoLLe-
ro otaenom «Coumnannctuyeckon KaparaH-
Ibl». B Kaparanze oH MHOro cHuman. Mpu
XeslaHUn MOXXHO nepenpoBepuTb (oTo-
apxuebl Tex neT. o BCe BEPOSATHOCTH,
B MockBy 6bin0 MepenpaBiieHo M3 apxuBa
MecTHoro KI'b n ero nnyHoe peno. HelHe
ceMeliHbIN hoHA BopoanHbIX CrpynnupoBaH
B Poccuinickom locynapCTBeHHOM apxuBe
3KOHOMUKW. B hoHae 658 yka3aHbl 188 pen.
3aeck oblimpHaa nepenucka, buorpadgu-
YyecKkune JOKYMEHTbI, poTorpadun Koaner.
OHV ABHO MOMOrYT BbIABUTb afpec Xu-
TenbcTBa bopoauHa B KaparaHae, Ha3gaTb
MMEeHa XXeHbl 1 ABYX AeTew, ObIBLUNX BMecTe
C HUM B CCblJIKe. [TOKNOHHWKOB Tesecepua-
na «CeMHafLaTb MIHOBEHWN BECHbI» XAYT
yBNIEK@TeNbHbIE, HETPOHYThIE UK 3abbiTble
CTpaHuubl U3 npownoro KaparaHgbl u
€e OKpPeCTHOCTEW.

Mopoin rpexoBHOMY TOMJIEHbIO

MpuoTKpbIBaETCA MeYTa.

Cpeau CoBpeMEHHBIX POCCUNCKO-HEMELL-
KMX no3ToB EneHa, noxanymn, eANHCTBEH-
Has, KoTopasd obpaTunack K TBOPYECTBY
Hallero coBpeMeHHunKa BukTopa LUHUTKe
1 nepeBena HeMano ero CTUX0B, OTPaAHoO,
4yTo 60/blUAs YacTb €€ «LHUTKOBCKOro»
[yXa Halufla CBOE MeCTO Ha CTpaHuuax
cbopHuKa. W ToHKas nnpuyeckas aylla Tak
3HaKOMOI0 HaM Mo3Ta BHOBb 3aroBopua c
HaMK, Tenepb y>Ke Ha PYCCKOM A3bIKe:

A1 B CTpaHCTBUAX JyLwm Bbin -

N3MEHEHHBIN.

91 BaC He Buaen -

TpaB, POXAEHHbIX 1eTOM.
f1 B CTpaHCTBUAX oywm bnyxgan -
He3psa4unn.


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/2838/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/2838/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/2837/1/
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LANGER WEG NACH HAUSE

Wie Kasachstan ein Zuhause fur sowjetische Deutsche wurde: Zum Anlass der Errichtung des Belger-Denkmals in Almaty wird im folgenden Beitrag
die Geschichte der Russlanddeutschen nachgezeichnet, in deren Verlauf ein Teil von Ihnen zu Kasachstandeutschen wurde.

}

Russlanddeutsche Familie.

Elvina Bulatova

Ende Oktober wurde in Almaty dem
im Februar verstorbenen Dolmetscher,
Publizisten und Schriftsteller Herold Berger
ein Denkmal errichtet. Bekannt war Berger
vor allem fiir seine Ubertragung der Werke
kasachischer Schriftsteller ins Russische.
Wie viele ethnische Deutsche in Kasachstan
beherrschte er neben Russisch und Deutsch
auch Kasachisch. So konnte er eine Brlcke
zwischen den drei Kulturen schlagen.

Das Denkmal, das auf einem Friedhof der
Stadt Almaty errichtet wurde, gilt als Wirdi-
gung fur den Beitrag, den die groBtenteils
von Stalin nach Kasachstan deportierten
Deutschen zur Entwicklung des Landes
geleistet haben.

Herold Berger war noch keine sieben
Jahre alt, als er mit seiner Familie im Herbst
1941 aus der Republik der Wolgadeutschen
nach Kasachstan verbracht wurde. Gemein-
sam mit hunderten anderen Deutschen fiel
er dem Stalinschen Dekret zur Deportierung
der Wolgadeutschen zum Opfer. Diese wa-
ren einst auf Einladung von Katharina der
GroRen nach Russland eingeladen worden.

Die ersten Deutschen, meist Mennoni-
ten, waren schon zum Ende des 19. Jahr-
hunderts nach Zentralasien gezogen, um
der Wehrpflicht zu entgehen. Eine massive
Umsiedlung folgte zu Beginn des Zweiten
Weltkriegs. Erst in der Gorbatschew-Ara und
in den 1990ern kamen viele zuruck nach
Deutschland.

Anfang und Ende der deutschen
autonomen Sowjetrepublik

Im Jahr 1917 gab es mehr als 200
deutsche Siedlungen entlang der Wolga,
in denen Uber 400.000 Menschen lebten.
Dabei bemUhten sich die Deutschen, ihre
eigenen Traditionen und ihre Sprache zu
bewahren. Nach langem Ringen wurde den
Wolgadeutschen sieben Jahre spater eine
Autonome Republik zugeteilt.

1918 wurde erstmals eine Arbeitskom-
mune der Wolgadeutschen gebildet. Die
meist landwirtschaftlichen Gemeinschaften
gehorten zu denen, die am starksten unter
den Beschlagnahmungen und der Ausbeu-
tung im Kriegskommunismus 1921/22 litten.
Zu der Zeit flichteten auch einige in die
Autonome Sowjetrepublik Turkestan, also
in das heutige Zentralasien.

Mit Unterstiutzung aus dem Ausland
wurde die Arbeitskommune 1924 schliel3lich
zur Autonomen Sozialistischen Sowjetre-
publik der Wolgadeutschen (ASSRAWD)
reorganisiert.

Diese existierte bis zum Kriegsbeginn
1941. Schon wahrend des Ersten Weltkriegs
wurden deutsche Vereine und Medien,

Unterricht und gar Gesprache in deutscher
Sprache verboten. Die Reaktion der Sowjet-
macht zu Kriegsbeginn fiel noch harter aus.
Mit der Auflésung der ASSRAWD wurden die
Deutschen massiv nach Osten, vor allem in
die 1936 entstandene Kasachische SSR und
nach Sibirien deportiert.

Massendeportation

Ende August 1941 wurde die Deporta-
tion aller sowjetischen Deutschen aus den
Wolgagebieten, Saratow und Stalingrad
beschlossen. Der Grund dafur war unklar.
Die Regierung wollte wohl die Kooperation
der ,Russlanddeutschen” mit den Natio-
nalsozialisten verhindern. So lautete es
im Erlass des Prasidiums des Obersten
Sowjets der UdSSR vom 28. August 1941,
dass sich ,unter der in den Wolgabezirken
lebenden deutschen Bevélkerung Tausende
und Zehntausende von Diversanten und
Spionen befinden, die nach einem aus
Deutschland gegebenen Signal in den von
den Wolgadeutschen besiedelten Bezirken
Sprenganschlage verliben sollen“. Bis dato
sind keine Beweise flir die Kooperation der
.Sowjetdeutschen” mit den Nationalsozia-
listen gefunden worden.

So wurden mehr als 400.000 Deutsche
aus der Wolgaregion vertrieben. Die ersten
Umsiedler mussten innerhalb von vierund-
zwanzig Stunden packen und konnten dabei
nur die notwendigsten Dinge mitnehmen.
Menschen, deren Vorfahren seit 175 Jahren
dort gelebt hatten, mussten nun Hauser und
Vieh zuricklassen und ein neues Leben an
einem unbekannten Ort beginnen.

Von den zuerst Vertriebenen wurden
73% nach Sibirien und 27%, also etwa
100.000 Menschen, in die Kasachische SSR
umgesiedelt. Spater wurden auch Deutsche
aus anderen Gebieten der UdSSR, wie Nord-
und Transkaukasien, der Ukraine u.a. aus-
gewiesen. Die Gesamtzahl der deportierten
Deutschen betrug demnach 800.000, also
die Halfte aller Betroffenen.

Leben an einem neuen Ort

Die Menschen wurden in Viehwaggons
transportiert. Sie mussten auf dem Boden
auf Heu schlafen. Dabei mangelte es an
Lebensmitteln und an Trinkwasser, und es
breiteten sich schnell Krankheiten aus, be-
sonders bei Kindern. Fluchtversuche wurden
mit zehn Jahren Gefangnis geahndet.

In ihrer neuen Heimat sollten die ,Sowjet-
deutschen” eine Entschadigung fur ihr
verlorenes Eigentum bekommen, aber dies
wurde nur sehr selten in die Tat umgesetzt.
Erst 1964 wurde unter Chruschtschow ein
Teil von ihnen rehabilitiert. Die Ruckkehr
ins Wolga-Gebiet blieb ihnen aber weiter

TR

Russlad, Dorf Streckerau an der Wolga

verwehrt.

Wie Belger in einem Interview mit der
Deutschen Allgemeinen Zeitung bemerkte,
war die Zeit zwischen 1941 und der Reha-
bilitierung flir die Russlanddeutschen eine
Zeit des ,totalen Schweigens”. Er selbst
wuchs in einem kasachischen Dorf auf und
hatte sich schnell die kasachische Sprache
zu eigen gemacht. Auch seine Tagebucher
und seine ersten Werke schrieb er in dieser
Sprache. Kontakt mit dem gesprochenen
Russisch erhielt er erst an der Universitat.
Spater bezeichnete er sich wegen dieser
dreifachen Kultur oft als ein ,Zégling dreier
Staaten”.

Eine deutsche Autonomie
in Kasachstan

Auf die teilweise Rehabilitierung der
Sowjetdeutschen sollte auch eine weitere
politische Anerkennung folgen. Im Mai 1979

beschlossen die sowjetischen Behdrden
und der Leiter des KGB-Geheimdienstes
Juri Andropow aufgrund von Anfragen aus
Deutschland auf dem Territorium der Ka-
sachischen SSR ein autonomes Gebiet flr
Deutsche zu bilden. Offizieller Grund daftir
war die Wiederherstellung ihrer von Stalin
verleumdeten Rechte. Der Beschluss sollte
vor allem die Auswanderung der Deutschen
nach Deutschland verhindern.

Das autonome Gebiet sollte im Nord-
osten Kasachstans auf Territorien der Be-
zirke Koktschetaw, Pawlodar und Zelinograd
(das heutige Astana) mit Verwaltungszen-
trum in Jermentau entstehen. Auch der
Erste Sekretar des Zentralkomitees der

Kommunistischen Partei der Kasachischen
SSR, Dinmuchamed Kunajew, stimmte der
Entscheidung zu.

Im Juni 1979 begannen in Zelinograd
Proteste der Einheimischen gegen das
autonome Gebiet. Tausende versammelten
sich auf dem Hauptplatz der Stadt mit Lo-
sungen wie ,Kasachstan ist unteilbar!”, oder
»Kehrt zurtick, wo ihr herkommt!“. Nach
Angaben des Generals und des damaligen
KGB-Offiziers Goluschko hatten Parteimit-
glieder aus Angst vor Machtverlust die Be-
volkerung absichtlich gegen das autonome
Gebiet angespornt. Letztendlich verblieb
die Bildung eines Autonomiegebiets der
Deutschen Kasachstans nur auf dem Papier.

Belger begriiBte die Proteste und das
Scheitern der Bildung einer deutschen
Autonomie. Auch viele weitere Deutsche
Kasachstans hatten ein solches Vorhaben
abgelehnt: ,Alle kasachstanischen Deut-
schen waren dem kasachischen Volk sehr
dankbar fir den warmen Empfang in ihren
schwierigsten Jahren. Ein Anspruch auf das
Land der Kasachen ware undankbar von
uns gewesen”, erklarte er im Gesprach mit
Radio Azattyk.

Auswanderung der Russlanddeutschen
aus Kasachstan

Laut offiziellen Daten lebten im Jahr 1989
mehr als zwei Millionen ethnische Deutsche
in der Sowjetunion, davon 957.000 in
Kasachstan. Nach dem Zerfall der Sowje-
tunion begann eine Massenausreise von
Russlanddeutschen nach Deutschland. In
den ersten Jahren verlieBen jahrlich mehr
als 100.000 Deutsche Kasachstan.

Die Zahl hat sich Uber die Jahre verrin-
gert, aber in den letzten Jahren stabilisiert.
Nach Angaben des Statistischen Komitees
Kasachstans blieben Anfang 2015 noch
182.000 Deutsche im Land. Insgesamt
haben fast 800.000 Menschen seit der
Unabhangigkeit Kasachstan verlassen:
ein irreparabler Verlust fir das Land. Seit
der mit dem Bundesvertriebenengesetzes
(BVFG) im Jahr 2013 in Kraft getretenen
Milderung der Einreisegesetze flr Spataus-
siedler haben sich die Zugangszahlen der
letzten Jahre nach Jahren der Stagnation
wieder erhoht.

Umso bedeutender ist in der Hinsicht
die groRe Ehrung von Herold Berger, der
Kasachstan zu seiner endgultigen Heimat
machte. Dieser ,,Z6gling dreier Staaten” ist
ein Symbol fur das multinationale Selbst-
verstandnis, in dessen Licht die kasachische
Regierung das Land gern sieht.

Dieser Artikel ist zuerst erschienen auf
dem Nachrichtenportal www.novastan.org.
Wir veréffentlichen ihn mit freundlicher
Genehmigung der Redaktion.
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PORTRAT

IMMER WIEDER OSTWARTS

Erneut ein Portrat der DAZ-Reihe zu den vier neuen Sprachassistenten an den Sprachlernzentren in Kasachstan und Kirgisistan. Die seit 2000 tatigen
Sprachlernzentren sind offizielle Partner des Goethe-Instituts in AlImaty und haben Niederlassungen in Astana, Karaganda, Kostanai, Pawlodar und
Ust-Kamenogorsk als auch Bischkek in Kirgisistan.

Fir die kommenden neun Monate
ist Karaganda das neue Zuhause flr
Robin Roth:

Was verschlagt einen jungen Deutschen
nach Kasachstan? Auch wenn es weder
biographische Beziige zum Land noch
verwandtschaftliche Beziehungen zu jenen
Deutschen gibt, die seit langer Zeit hier
wohnen. Was zieht ihn nach Karaganda -
eine Stadt, obwohl gréRenmaRig in etwas
Nurnberg entsprechend, von deren Existenz
aber kaum jemand in Deutschland weiR,
geschweige denn sie auf der Landkarte
verorten kann?

.Die Mitte liegt ostwarts” lautet der
Titel eines Essays, mit dem der deutsche
Osteuropabhistoriker Karl Schlégel seinen
Landsleuten jenen Teil Europas naherbrin-
gen wollte, der zur damaligen Zeit noch
jenseits des ,Eisernen Vorhangs” lag. Zwar
lag die Mitte, von der er sprach, in Lemberg
und in Vilnius, eben in Mitteleuropa, den-
noch zeigte er auf, dass es in jenem fernen
und doch so nahen ,Osten” noch mehr gab
als nur das Bild von einem einheitlichen Mo-
nolithen namens Ostblock, der den weiten
Raum zwischen der Oder und Wladiwostok
umfasst. Ein Bild, wohlgemerkt, das noch
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bis heute leider in der Gedankenwelt vieler
Deutscher fortbesteht.

Mich zieht es nun seit ziemlich genau
zehn Jahren immer wieder ostwarts, seit-
dem ich mich im Oktober 2005 an der Uni-
versitat Gottingen fur Politikwissenschaften
und Slawische Philologie einschrieb. Dass

ich Politologie studieren wollte, war mir seit
langem klar, die Entscheidung fur Slawistik
resultierte aus einer Mischung - aus dem
Drang namlich, sprachlich nochmal was
Neues zu probieren und einem diffusen In-
teresse am dstlichen Europa. Eine Entschei-
dung, die ich bis heute nie bereuen sollte.
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Im Studium und im Rahmen von Exkursio-
nen lernte ich faszinierende Literaturen,
Kulturen, Regionen und Menschen kennen,
die mich immer wieder dazu verleiteten,
den Raum im Osten zu erkunden und - nun
immerhin schon zum dritten Mal - fUr einen
gewissen Zeitraum meinen eigenen Le-
bensmittelpunkt immer weiter ostwarts zu
verlegen. Ein Auslandssemester im polni-
schen Torun flihrte mich in eben jenes 6st-
liche Mitteleuropa, das Schlégel beschrieb.
Nach dem Studium ging es fir einen ein-
jahrigen Freiwilligendienst weiter ostwarts
nach St. Petersburg, Russlands Fenster
zum Westen und Europas Tor nach Osten.
Und nun, nach einem Jahr in Deutschland
die nachste Etappe in Richtung Osten, in
die Weite des eurasischen Kontinents, in
die Steppe Kasachstans. Nach Karaganda,
die Perle des kasachischen Kohlereviers -
eine Stadt, die trotz ihrer zarten 81 Jahre
ein geschichtstrachtiger Ort ist, Uber den
es auch fur Deutsche in Deutschland noch
eine Menge zu erfahren gibt.

Hier werde ich nun bis Juli nachsten Jah-
res als Sprachassistent des Goethe-Instituts
am Sprachlernzentrum wirken. Und mich
auf interessante Begegnungen und neue
Erfahrungen freuen.

,/CH MERKTE NICHT, WIE SCHNELL DIE ZEIT VERGING"

Jakob Grinemaer, Unternehmer und Leiter der Firma , Awtoplus” hat ein beneidenswertes Hobby: als Autor und Generalpartner verlegt er bereits seit
einem Jahrzehnt in Slawgorod und Barnaul Werke russlanddeutscher Autoren. Vor kurzem erschien in Slawgorod das Buch ,Mein Heimatland, ich
bin mit dir“, das dem 100. Geburtstag des bekannten Poeten, Ubersetzers und Journalisten Friedrich Bolger gewidmet ist und dem Leser samtliche
Gedichte, Prosawerke sowie Schwanke des groSen russlanddeutschen Intellektuellen vorstellt.

Rose Steinmark, Mlinster

Man fragte einst die international be-
kannte Tanzerin Anna Pawlowa, was sie mit
ihrem Tanz eigentlich ausdriicken wolle. Laut
Legende sollte sie geantwortet haben: Wenn
ich das sagen kénnte, hatte ich es nicht
nétig, zu tanzen.

Friedrich Bolger - gefeierter Schrift-
steller, bekennender Wolgadeutscher,
leidenschaftlicher Lyriker, einfihlsamer
Ubersetzer, angesehener Journalist, pro-
funder Kenner des wolgadeutschen Dialekts
und Literaturwissenschaftler hatte es auch
nicht nétig, Kommentare zu seinem Schaf-
fen zu geben. Und wenn schon jemand sehr
aufdringlich darauf bestanden hatte, hatte
er sich héchstwahrscheinlich wie Pawlowa
geauBert: Alles, was ihn im Leben bewegte,
hielt er nur aus einem Grund auf Papier fest
- weil er es notig hatte, zu schreiben.

Friedrich Bolger war ein Poet mit Leib
und Seele. Er schilderte Gefiihle, die sich
seiner bemachtigten: Momente des Glucks
und der Trauer, des Heimwehs und der nie
in Erfillung gegangenen Hoffnungen:

Mein Heimatland! Mein Wolgastrand!

In weiter, weiter Ferne

denk ich, verrufen und verbannt,

umwogt von heilem Wistensand,

an deine hellen Sterne,

an deine Bache himmelblau,

an deine trauten Lieder,

an deine Flur im Morgentau...

O Wolgagau, o Heimatau,

Wann sehen wir uns wieder?

JEiner unserer besten Lyriker..." be-
zeichnete ihn 1963 die Koryphae der
russlanddeutschen Literatur, Schriftsteller
und Padagoge Viktor Klein, wahrend eines
Treffens der beiden Freunde in Nowosibirsk.
»Glaubst doch nicht, dass ich dir schmeiche-
le? Liegt mir fern“, meinte der Experte, als
Friedrich Bolger entristet diese Behauptung

»Mein Heimatland,
ich bin mit dir..."

Dpuapwux bonerep

Friedrich Bolger

«Mos Pouna,
fl C ToOOM...»

zu erwidern versuchte. Viktor Klein wusste,
wovon er sprach: In der russlanddeutschen
Literatur ist Friedrich Bolger in allen litera-
rischen Gattungen vertreten und in jeder
einzelnen klingt er unvergleichlich - brillant
und beeindruckend.

Er besal so viele verschiedene Talente in
ausgepragter Form, dass es einem schwer-
fallt, ihn auf nur einige wenige festzulegen.

Als Journalist veroffentlichte er 1957
seinen ersten Beitrag in der ,Roten Fahne”
und war langere Jahre als Redakteur dieses
Blatts bekannt. Als Literaturwissenschaftler
fUhrte er in der Zeitung ,Freundschaft” die
Kolumne ,Schriftsteller Uber ihr Schaffen”,
in der er Uber das Werk seiner Kollegen
Woldemar Spaar, Alexander Brettmann,
Woldemar Eckert, Ewald Katzenstein und
vieler anderen berichtete. Im ,Neuen Leben”
und verschiedenen russischen Medien publi-

zierte er als Literat Erzahlungen, Gedichte,
Schwanke.

Seine Poesie wurde von den rus-
slanddeutschen Komponisten Emanuel
Jungmann, Friedrich Dortmann, Alexander
Lenhardt und vielen anderen vertont und
klang von der Bihne in der Darbietung
bekannter russlanddeutscher Laiengruppen
und Solisten. Es waren dies Schépfungen
eines begnadeten Dichters, die sich von
vornherein als Lieder eigneten und gerne
gesungen wurden. Ein kurzes Gedicht,
vertont von Emanuel Jungmann (,Heimat-
liche Fluren“, 1984, Verlag ,Kasachstan),
vermittelt uns Geflihle, die auf den ersten
Blick nur ein ungewdhnliches Naturbild
schildern: Ein blihendes Blumenbeet, das
unerwartet von Schnee und Eis heimgesucht
wird. Doch die bescheidenen Zeilen des
Dichters beziehen sich nicht allein auf diese
unerbittliche Erscheinung, sie beinhalten
auch eine gewisse philosophische These,
die auf der Uberlebenskraft beruht:

O Wunderbild, wenn junges Griin

zur Sonne drangt durch Schnee und Eis!

Es schien viel schéner noch zu blihn

mein Beet im Schnee, bezaubernd weiR.

Seine Leistungen als Nachdichter zahl-
reicher Verse bekannter Klassiker und
Zeitgenossen sind bemerkenswert. Ende
der Neunziger erschien in Berlin unter der
Redaktion von Leo Koschut ein dreibandiges
Sammelwerk von Sergej Jessenin. Darin sind
die erfolgreichsten deutschen Ubersetzun-
gen von Jessenis Lyrik ab den 20er Jahren
des vorigen Jahrhunderts enthalten. In allen
drei Banden finden wir auch zahlreiche
Ubersetzungen von Friedrich Bolger. Seine
Jessenin-Nachdichtungen werden noch
heute als durchaus gelungene Leistungen
geschatzt. Es liegt vermutlich daran, dass
er ebenso tief und nachdricklich fihlte und
handelte wie der zartbesaitete russische
Lyriker selbst...

Der vor kurzem von uns gegangene Li-
teraturkritiker, Schriftsteller und Ubersetzer
Herold Belger, nannte Bolger einen ,Lyriker
und einen der bedeutendsten Ubersetzer
von Puschkin und Tjuttschew”. Unter den
diversen deutschen Versionen des als
Romanze gesungenen Gedichts ,An Anna
Kern” von Alexander Puschkin, gehért Bol-
gers Nachdichtung bislang zu den besten.
Er lebte sich hier in die feinsten Nuancen
der russischen Sprache buchstablich ein
und schuf etwas. was dem Original sehr
nahesteht:

Ich denk an jene schénen Stunden,

wo ich dich sah zum ersten Mal.

Wie einen Traum, der bald entschwunden,

der reinsten Schonheit Ideal.

Bolgers Werke haben Format, sie sind
sprachlich stark, geflihlvoll und realistisch.
Die Menschen darin stammen aus unserer
Mitte und sprechen unsere Sprache, die uns
durch ihre dialektale Bildhaftigkeit verbindet
und einander naherbringt. Gespannt folgen
wir den dorflichen Situationen, die der
Erzahler Friedrich Bolger in einer saftigen
Mundart schildert. Seine Schwanke sind
kurz, voller jahrhundertelanger Bauernweis-
heiten, die das Dorfleben bestimmen und
deren Regeln man zu folgen hat.

Prosaschriftsteller und Poeten, ja Klinst-
ler allgemein, werden zu Lebzeiten nicht
oft mit Ehrungen bedacht. Wir haben es
noch nicht gelernt, sie als Reprasentanten
unserer eigenen Kultur und Bildung zu
sehen.

Das neulich in Slawgorod (Region Altai),
erschienene ,Mein Heimatland, ich bin mit
dir...” fuhrt zu neuen Erkenntnissen und
erdffnet unerforschte Horizonte. Es klingt
wie eine Mahnung, als wollte es erneut
sagen, wie verganglich das Leben ist und
wie wichtig es ware, Bolgers Worte ,Ich
merkte nicht, wie schnell die Zeit verging”
personlicher und ernster zu nehmen.


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3465/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3466/1/
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BLICKWINKEL

SCHATZ AUS DER VERGANGENHEIT

Tausende Dia-Fotos eréffnen einen neuen Blick auf das Alte Kasachstan: Sie sind ein Schatz aus einer vergangenen Epoche und sie bieten spannende
Eindricke von Kasachstan vor der Unabhangigkeitserklarung 1991. Vor vierzig Jahren bereiste der Ingenieur Wolfram Krause aus Sachsen die Region
Mittelasien und fotografierte Tausende Motive. Nun will er sein Archiv digitalisieren.

-
Portrats: Schnappschiisse von Kasachen waren nicht immer einfach zu machen.

Holger Lihmann

Die Sowjetrepubliken Zentralasiens,
das waren aus Sicht der Deutschen Demo-
kratischen Republik in den 1970er Jahren
sozialistische Bruderlander - geographisch
zwar unfassbar weit entfernt, aber politisch-
ideologisch ganz nah dran. Fir Wolfram
Krause war es trotz allem ein erschwingli-
ches und erreichbares Urlaubsziel; Reisen
in den Westen waren hingegen schier un-
durchfihrbar. Sie waren nicht nur wesentlich
teurer gewesen, ja, schon allein wegen der
eingeschrankten Reisefreiheit in der DDR
war an einen Ausflug ins westliche Ausland
kaum zu denken. Solche Unternehmungen
blieben in der Regel ein Privileg fir Staats-
bedienstete oder DDR-Buirger mit Parteibuch
und guten Kontakten.

Hobbyfotografen unter
Spionageverdacht

Krause buchte also 1975 eine Reise
nach Kasachstan, in eine Weltregion voller
Gegensatze, wo der wirtschaftlichen Rick-
standigkeit der unbekannte Zauber orien-
talischer Kultur gegeniiberstand und wo die
asiatisch-muslimische Welt der Nomaden
auf die tendenziell areligidse Staatsordnung
der Sowjetrepublik traf. Die sozialistische
Staatsverwaltung war es auch, die Krauses
dreiwdchige Reise in gewissen Bahnen hal-
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Flache Stadtlandschaft: 1975 gab es in Alma Ata (heute Almaty) nur wenige Wolkenkratzer

ten wollte und reglementierte. Fiir damalige
Verhaltnisse erschien das Krause allerdings
als vollkommen normal: ,,Unsere Reisegrup-
pe durfte nicht Uberall hingehen. Unser
Reisebegleiter vor Ort war instruiert worden,
uns nur auf festgelegten Routen durch das
Land zu fluhren. Wir durften immer nur an
bestimmten Orten rasten und Fotos ma-
chen.” Touristische Motive in der Steppe und
Naturaufnahmen in den Bergen abzulichten
war zum Beispiel erlaubt, aber in Stadten
wie Almaty, das damals noch Alma-Ata
hieB, waren die Méglichkeiten stark einge-
schrankt. ,Details von offiziellen Gebduden
oder wichtigen StralRen durften wir zumeist
nicht fotografieren”, erinnert sich Krause,
»denn man flrchtete stets Spionage und
die Mdglichkeit, dass die Aufnahmen zum
Klassenfeind gelangen kdnnten.”

Krause hatte eine Praktica-Spiegelre-
flexkamera mit verschiedenen Objektiven
dabei; noch heute gilt der Fotoapparat
unter Kennern als ein Klassiker der DDR-
Photographie. Die Kamera machte auch
bei Hitze zuverlassig Bilder: ,Ich hatte auch
gern eine Filmkamera mitgenommen, aber
die war in der damaligen DDR nur duRerst
schwer zu beschaffen.” Noch heute bewahrt
Krause die Ergebnisse seiner Reise wie einen
kostbaren Schatz in kleinen Boxen in einem
groBBen Schrank auf. Dort, im Keller seines
Hauses im sachsischen Gorlitz, bereitet er
nun auch die Digitalisierung der Bilder vor.

Schatzhiiter: Wolfram Krause mit Fotoboxen in seinem Haus in Gorlitz

Die Fotoaufnahmen liegen in Diaformat
vor. Krause hatte sie in dieser Form immer
herausgeholt, um sie in kleineren Runden
Freunden und Verwandten vorzufihren
und von Land und Leuten zu berichten. Das
Interesse an der Region fuhrte Krause drei
Jahre spater noch ein weiteres Mal in die
Region. Dann, 1978, bereiste er mit seiner
Frau nicht nur Kasachstan, sondern auch
noch Kirgisistan, Tadschikistan, Turkmeni-
stan und Usbekistan.

Deutsche Bevolkerung wurde
tabuisiert

Mit der deutschen Bevdlkerung in
Kasachstan kam Krause kaum in Kontakt:
Wenn es sie Uberhaupt auf unserer Strecke
gab, wurden wir bewusst an Siedlungen
mit Kasachstandeutschen vorbeigelotst.”
Dabei spielte wohl nicht nur der Umstand
eine Rolle, dass zufallige Begegnungen
das Reisetempo gebremst hatten. Vielmehr
lag wohl die Ursache darin, dass mdgliche
Verbriiderungsszenen von Deutschen aus
dem ,Nahen Osten” und aus dem ,Fernen
Osten” unerwiinscht waren. Schon gar nicht
sollte es derartige Fotos geben.

Aus diesem Grunde, so erinnert sich
Krause, konnte er meist nur die einheimi-
sche kasachische Bevélkerung in Szene
setzen. ,Allerdings war auch das gar nicht
so einfach. Viele Menschen haben es aus

religiosen Grinden abgelehnt, fotografiert
zu werden. Im Islam gelten Selbstbildnisse
zum Teil als Tabu.” Trotzdem konnte Krause
hin und wieder Einheimische zu einem Por-
trat Gberreden und gelegentlich gelangen
ihm auch Schnappschisse aus weiterer
Entfernung, wie er heute stolz erzahlt.

Trotzdem: Im Wesentlichen beschranken
sich Krauses Motive auf Landschaftsbilder
und Stadtansichten, so etwa Bilder von
Alma Ata: ,,Gerne wirde ich heute noch ein-
mal nach Kasachstan reisen, um zu sehen,
wie sich das Land inzwischen entwickelt
hat. Aber es fehlt gerade einfach an Zeit
flir so ein Vorhaben. AuRerdem macht die
geopolitische Lage in Vorder- und Mittela-
sien gerade keinen guten Eindruck.” Aber
auf jeden Fall wird er seine Schatze nun
wieder herumzeigen konnen: ,Ich plane,
die Bilder digital zu archivieren, damit sie
langer Bestand haben. AuBerdem kann
ich die Bilder nun bearbeiten und aus den
Fotos Diashows fiir meinen Freundeskreis
erstellen.” Krause ist sich im Klaren dar-
Uber, dass das sicher auch ein gréReres
Publikum interessieren wirde. Doch auch
wenn das Internet viele Mdglichkeiten der
Verbreitung seines Bildbestandes bietet,
»~damit habe ich mich leider noch nicht
beschaftigt, aber immerhin habe ich jetzt
wenigstens schon ein Smartphone. Und wer
weill, was die Zukunft bringt.”

Landschaftsaufnahmen: Hier war Fotografieren fiir Krauses Reisegruppe erlaubt
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FLOCHTLINGE

ANGEKOMMEN: NOAH AUS MALI
UND ALI AUS DEM SENEGAL

Geschatzt 60.000 unbegleitete, minderjahrige Fllichtlinge sind 2015 nach Deutschland gekommen. Einige haben der DW ihre Geschichte erzahlt:
Noah aus Mali und Ali aus dem Senegal.

Fliichtlingskind Noah mit Pluschtier.

Wolfgang Dick

Noahs Hande streicheln den Stoffelefan-
ten immer wieder ohne Pause. Das Spiel-
tier scheint ihm Halt und Trost zu geben.
Es fallt dem 16-Jahrigen aus Mali in
Westafrika nicht leicht, Uber das zu spre-
chen, was er auf seiner Flucht erlebt hat.
Noah mdéchte deshalb auch nicht fotogra-
fiert werden. Zu tief sitzt immer noch seine
Angst vor Verfolgung.

«Es war Krieg in Mali», berichtet Noah,
«und ich konnte meine Eltern nicht mehr
sehen.» Ein Freund erzahlt ihm, dass es
in Libyen Arbeit gibt. Auf einem Laster ge-
schmuggelt, gelangt er zum ersten Mal nach
Libyen. «Ich habe mit einem Freund dort ein
Jahr lang Autos gewaschen.»

Noahs illegale Tatigkeit fliegt schlieBlich
auf, aber es gelingt ihm zu fliehen. «Das
war sehr gefahrlich, weil wir in der Wiste
waren, ohne Essen und Trinken.» Noch ein-
mal versucht er nach Libyen zu kommen.
Inzwischen macht ihm eine Verletzung am
Bein so groRe Probleme, dass er nicht mehr
arbeiten kann. Noah wird klar, er muss weg,
wenn er eine Zukunft haben will.

Doch weiR er gar nicht, wohin er gehen
soll. Von Deutschland ist nicht die Rede.
Noah will einfach nur weg. Ein Mann bietet
eine Bootsfahrt nach Italien an. Von der
gefahrlichen Uberfahrt hat Noah gehért -
er kdnnte sterben. «Ist mir egal, lieber tot»
sagt Noah entschlossen.

Vier Tage sind sie in einem Schlauchboot
auf See - die schlimmsten Stunden seines
Lebens, erinnert sich Noah: «Wir waren
82 Leute im Boot. Jeder hatte Angst. Wir
waren alle still, weil wir dachten, wir sind
gestorben.» Tatsachlich muss Noah mit an-
sehen, wie zwei Menschen Uber Bord gehen

und im Meer ertrinken. Er selbst wird von
italienischen Fischern gerettet.

Ticket ins Gliick

In Italien erhalt er ein Bahnticket nach
Deutschland geschenkt. Die Bedingung
der Sicherheitskrafte: Er dirfe nie wieder-
kommen, sonst werde er festgenommen
und zurlickgeschickt. Die Fahrkarte nach
Deutschland wird der groBte Glucksfall fur
Noahs Leben. In Bayern operieren Arzte
sein verletztes Bein und er kommt ins
SOS-Kinderdorf in Landsberg.

SOS-Kinderdérfer kimmern sich seit
Ende des Zweiten Weltkriegs weltweit um
Kinder, die ihre Eltern verloren haben. In
dem Heim in Landsberg wird Noah liebevoll
von den engagierten Sozialpadagoginnen
Angelika von Au und Maria Stock aufge-
nommen.

Seitdem immer mehr Flichtlinge nach
Deutschland kommen, haben die beiden
Frauen flr das SOS-Kinderdorf zusatzliche fi-
nanzielle Mittel beantragt. Und wahrend der
bayerische Ministerprasident Horst Seehofer
die Grenzen am liebsten dicht machen wir-
de und er Bundeskanzlerin Angela Merkel
wegen ihrer Bereitschaft zur unbegrenzten
Flichtlingsaufnahme o6ffentlich angreift,
sagt Bayern das erforderliche Geld zu.

Das SOS-Kinderdorf Landsberg kann
innerhalb kirzester Zeit rund 60 zusatzliche
Erzieher, Sozialpadagogen und Lehrer ein-
stellen. Dieser politische Show-Streit bleibt
Noah verborgen. Er freut sich nur, ein Stlick
Normalitat und Geborgenheit zu bekommen.
Doch Schlaf findet er noch lange nicht.

Angelika von Au und Maria Stock kennen
solche Situationen: «Die Kinder wachen in
der Nacht auf und schreien. Die schwitzen
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Ali und Noah malen sich ihre Zukunft in Deutschland aus

Angelika von Au (li.) und Maria Stock (re.) organisieren das SOS-Kinderdorf Landsberg

und erleben das Ganze noch mal.» Die Be-
treuer versuchen dann, sie zu beruhigen. In
den Wohngruppen bleiben die Minderjahri-
gen nicht alleine. Sie werden rund um die
Uhr von Sozialpddagogen betreut.

Noah weill immer noch nicht, ob er in
Deutschland bleiben darf, aber er gewinnt
erste Freunde. «Das war nicht schwierig.
Ich war einen Monat hier und habe Freunde
gefunden, beim Deutschlernen kennen-
gelernt.» Die Betreuer sehen, dass vor
allem das gemeinsame Essen integriert:
Deutsche und Fllichtlingskinder ohne Eltern
sitzen an einem Tisch. Sie kochen, essen
und lachen zusammen, wie in einer grofRen
Familie.

Doch es gibt auch negative Erfahrun-
gen, sagt Maria Stock ganz offen: «Es gibt
Deutsche, die wollen nichts mit denen
zu tun haben. Die wollen nicht mit einem
Schwarzen an einem Tisch sitzen.» Diese
Jugendlichen hatten Angst, dass ihnen die
gleichaltrigen Flichtlinge Wohnraum und
Arbeit wegnehmen kénnten. Immer wieder
versuchen Betreuer, die Lage zu erklaren,
Fakten zu vermitteln und so Verstandnis zu
wecken.

Eisbrecher Fleill

Der 17-jahrige Ali aus dem Senegal hat
alle beeindruckt. Er geht nach einem Inte-
grationskurs Deutsch wie Noah auch in die
Berufsschule. «Mein Ziel ist, eine gute Zu-
kunft zu haben. Wenn du zur Schule gehst,
findest du nachher Arbeit. Im Senegal geht
das nicht. Da musst du Geld fir die Privat-
schule haben.»

Aber die Berufsschule reicht Ali nicht.
«Nach der Schule ist viel Zeit. Ich méchte
etwas zu tun haben, sonst ist es langweilig.»

Er bittet seine Betreuer um Hilfe - und geht
jetzt in eine Schreinerei zur Ausbildung.
«Ich lerne, einen Tisch oder einen Stuhl zu
bauen.»

Deutschland ist fur Ali das Land mit den
vielen Regeln: «Regeln haben ist wichtig.
Das gibt Orientierung.» Er wirkt fréhlich
und erscheint sehr unternehmungslustig,
spielt Trommel und Gitarre. Aber immer
wieder gefriert sein Gesicht und er wird
stumm und verschlossen. Dann bricht es
aus ihm heraus.

Vor elf Jahren stirbt seine Mutter. Seinen
Stiefvater verlasst er, weil dessen Briider ihn
immer wieder schlagen. Auf seinem Weg
Uber Mali, Burkina Faso und Algerien hat Al
auch im Gefangnis gesessen. Ein halbes Jahr
lang. Als illegal reisender Minderjahriger sei
er absolut rechtlos, sagt Ali, der beteuert,
nichts Unrechtes getan zu haben. Er habe
nur nachts den Koran studiert.

Als er in seiner Gefangniszelle mitbe-
kommt, dass altere Gefangene aus Somalia
und Eritrea einen Ausbruch planen, hilft
er mit und kann tatsachlich fliehen. Ein
Schlepper organisiert die Uberfahrt nach
Italien. EIf Stunden vergrabt sich Ali so im
Boot, dass er nichts sehen kann. Wenn das
Boot bei dem Wellengang sinken sollte,
will er nichts davon mitbekommen. Die
Hitze macht ihm Kopfschmerzen und lasst
ihn immer wieder ohnmachtig werden. Er
hat Gluck - er kann sich nach Deutschland
durchschlagen.

Ali landet wie Noah im SOS-Kinderdorf
Landsberg. Was hat ihn sein Weg gelehrt?
«Erstens Geduld. Und zweitens: Es gibt gute
und schlechte Freunde.» In Deutschland hat
er vor allem gute Freunde - zum Beispiel
Noah aus Mali.

DW.DE. 21.12.2015

Ein ausgetrockneter See in Mali - auch Noahs Fluchtweg fiihrte durch die Wuste
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APXUTEKTYPA

FPOTOBbLIN 3A/1 K MPUEMY TOTOBbIN

B nBopuLoBo-napkoBoM komnekce CaH-Cycu Motcaama, B 3ToM 6€33a60THOM NpyCcCKOM Bepcane, NpoxoauT pecTaBpaums 1 KOHCEpPBaLMSA apXu-
TEKTYPHOro TBOpYECTBa M NaHAWaMTHOro An3anHa.

Bnagunmup lNpockypuH

B 3ToM roay cocTosnacb LepemMoHus
OTKPbITUA POCKOLIHOrO napagHoro 3ana
Hosoro asopua (SchloB Friedrichskron)
nnowanbto B 600 KBaApaTHLIX METPOB.
KoMnnekc - yHiKanbHbI lwenesp bapoyHon
apPXMTEKTYPbI, BXOAAWMIA B YNCNO 06BEK-
ToB BceMupHOro KysnbTypHOro Hacnenms
KOHECKO, »XeM4yyX1Ha KYyNnbTYpHOro Ha-
cnenna v CBUAETENbCTBO NPYCCKOW U eB-
ponerncKon NCTopMKn, BO3BEAEH Mo Cllyyato
nobepnbl Mpyccunm B CeMuneTHen BoNHe
kKopona ®pugpuxa Benunkoro (Friedrich
der GrofRe, 1712-1786). HeobxoanmocTb
nepBbIX PEMOHTHbIX paboT Ha3pena B 3a-
nagHom 4yactu napka CaH-Cycm BCKope
nocne 3aBeplleHns CTPoUTeNbCTBa B
1763-1769 rr. MHorosTaxHoro Hosoro
ABopua, npocTupatoweroca Ha 213 me-
TPOB, C OrPOMHbLIMU 322 OKHaMu. 3faHue
apPXUTEKYPHO OPOPMAEHO U3ALLHBIM KY-
nosiom ¢ 230 nuaoHamn n 428 crtatysamu
N TpeMS rpaumnsamMm, HeCyLLMMN LLapCKyLo
KOpPOHY. Ha KupnuyHow nnowanun npyr
NpoTuMB Apyra pasmecTunnack KonoHHaga v3
160 namsaTHbIX 06beKTOB. o 6okam ¢ BUH-
T00Bpa3HbIMM CTYNEHAMUN PaCNoNOXUANCh
[lBa 3[aHn4, rae B MPOLIOM HaXO4WANCh
cnyxxebHble KOMMYHbI 1119 UMMEePaTOPCKON
NpUCcayru, NpUABOPHbLIX YNHOBHWUKOB U Ha-
uMoHanbHoM reapgun. N3tommuHkon Hoso-
ro ABOpLa ABNSETCSH KOPOJEBCKUN TeaTp
XVIII cToneTna n ero Tparnko-KkoMmyeckune
cueHbl. Mepen HoBLIM ABOPLIOM, OKPY>XKEH-

PORTRAT

HbIM 6ecyncneHHbIM XOPOBOAOM CTaTYN,
6bl0T CTPYW ABYX rpauno3HbiX POHTAHOB.
ApPXNTEKTYPHO-NPUPOAHOE TBOPEHNE Ma-
CTEepoB 4BOPLOBO-MApPKOBOro KOMMJeKca -
XYLOXXHWKOB, BasiTenei, cagoBogoB nojg
PYKOBOACTBOM HaYalbHNKA CTPOMTENLCTBA
Kapna ¢oH MNoHTapaa (1731-1791) - npo-
[lO/KAeT pecTaBpupoBaThCS.

Skckypcuto no napky CaH-Cycu Kax-
OblA COBepLUAET N0 CBOEMY XXeJlaHUIo 1
HaCTPOEeHuto. 34eCb Bbl HEMPEMEHHO MO-
6biBaeTe B BE/IMYECTBEHHON IIOTEPAHCKOW
®dpugeHCKNpxe C MaB30jeeM U yCbinab-
HULEen MMNepaTopCKOW CeMbU, Kan3epos
®pnaprxoB, NPOHYMEPOBAHHbLIX PUMCKUMUN
umndgpamm. MNocnenyvite No rnaBHON, Harop-
HOM N [OSIMHHON afinesMm CO CKYJIbMTypamu,
toHTaHamm, becenkam, rpoTamMu, Lekopa-
TUBHBIMMW CaiaMu 1 OrOpoaMu, MeflbHULa-
MW, KaHanaMu, aHcambnem poMaHTMYECKUX
PYyWH. OanbHENLWNA MHOrOKUIIOMETPOBbIN
nyTb o HoBoro ggopua Hafo npoaenaTb
MewkKoM, ¢ TPagNLNOHHOW OCTAHOBKOM
rocTen B Havyane nyTw, y 3HaMEHUTON Be-
TPSHON MeNbHULbI.

OfHaKo fyywe HaynHaTb MapuwpyT C
0TAa/IEHHON TOYKMK, C MOE3AKM BLOJIb IECOB
1 03ep OT BOK3ana lNoTtcaama oo ctaHuum
HoBoro geopua. MOXXHO 31eKTPUHKON Nn
aBTobycom po wwupokon KonoHHagbl. 3a-
npeLLeHo e3aMTb N0 NapKy Ha Besocunese
WA UCNOJNb3YS UHblEe CpeacTBa Nepensu-
)KeHus. MpaBpa, No OKPECTHbLIM Joporam
cnepnylT TYPUCTCKME HauWOHaNbHble
3KMMaXK, - C pasyKpalleHHbIMA KOHAMN,

KpbITbIMY MOBO3KaMU, Ky4yepamu, BecenbiMm
KpecTbsiHKaMu, nog 3abaBHble Menoamm
NapHA-IeNnTNCTa N HENPEMEHHYIO KPYXKKY
WNCKPUCTOro npycckoro nuea. Ha ctaHuum
«Mapk CaH-Cycu» oTpecTaBpupoOBaH u
61aroycTpoeH KOpOMEeBCKUIA BOK3as, CBO-
eobpasHblli My3eR-KOTTel)XX Ha3eMHOro
TpaHcnopTa (Kaiserbahnhof; 1905-09 rr.,
apx. 3pHCT ¢oH WHe). Cpean HoBoOAENOB
napka 970 nomelleHnin, BKOYas 3HaMme-
HUTLIN TeaTp, ABa NapafHbIX 3afia B LEeH-
TpasbHOM YaCTU rocTeBoro goma. Bcero Ha
Lenn PekoHCTPYKLMMN ObIBLLIMX MPYCCKUX
ZBOpLOB 6b1710 BblAeNeHo 155 MuannoHos
13 (heaepalibHOM Ka3Hbl M 3eMeSbHbIX 6104-
xeToB bepanHa n bpaHneHbypra. 26 mun-
JINOHOB €BPO MpefHa3Ha4yeHbl Ha BOCCTa-
HoBfieHMe Hosoro gsopua. U3 Hux 6onee
5 MUNNOHOB eBpO - Ha pecTaBpaumio 'po-
TOBOro M MpamopHoro 3anoB. Ccblnawchb
Ha 3TW CyXue, HO eMKKMne Lndpbl, B3blBas
PUTOPMKOW Ha yayylleHWe NaMATHUKOOX-
paHHOro gena Ha CO6CTBEHHON POLMHeE.
OpHako BepHeMcs B 0BOHOBAEHHbLIN
Motcpamckun CaH-Cycu. 3HaMEHMUTLIN
[poToBbLIN 3an HoBOoro AgBopua, UMUTHU-
pYIOLWNA eCTeCTBEHHYIO Mellepy, ceroa-
HA yKpawatT B obwen cnoxHocTn 24
TbICAYM AparoueHHbIX KaMHeN, po30BbiX
N 6MpPIO30BLIX CTEKAbIWEK N KYCOYKOB
wnaka. KapTuHy Benmkonenusa cosganoT
npu4yLnvnBble BEH3eNd Ha CTeHax, pas-
HOLIBETHbIE PAKOBUHbI KPOXOTHbIX MOJJIIO-
CKOB [la KOBapHbIe U Xa4Hble KPOKOLWJIbI
C OAVHHBIMK 3MeenofobHbIMU XBOCTaMW.

Ha noTono4yHom ceoae B obpamneHun
OpHaMeHTanbHOro 6opatopa B3nMpawoT
BeHepa 1 AMYp B OKPYXEHWW rpauuin un
XEepYBMMYMKOB. U3 c00bpakeHnn 3KOHOMUN
Koponb Mpyccun Boibpan AepeBsHHbINA Mo-
TOJIOK ans [poTOBOro 3ana, Ho 3aTeM N4
nyLUen BaXXHOCTW Pacrnopagunics nokpbiTe
ero MpamMopoM. KameHb npu BCAKOro poga
COTPSACEHMAX COXpaHAeT CTabunbHOCTD, a
BOT AEpEeBSAHHbIN MOTOJIOK - HECKAa3aHHO
Bmbpupyet. CTtpontenu npobosanm oTro-
BOPWTb KOPOAS OT 3TON 3aBeL0MO MI0X0N
naeun, Ho MoHapx pacrnopaaunICcsa no-CBoemy.
YNpAMCTBO KOPOAs AOPOro 060w nock yxe
ero coppeMeHHukam. Tak, B 2008 r. 4yTb He
06BannI0CL OPHaMeHTanbHOe yYKpalleHue
4acTu NoToJIKa B [pOTOBOM 3ae Noj BeCoM
Bmbpmpytrowero 600-TOHHOro0 HanoJIbLHOro
MOKPbLITAA Ha BTOPOM 3Taxke B MpaMopHOM
3ane. [lepeBsHHble 6anky B KOHCTPYKLUM
cBoga [poOTOBOro 3aja NpPUWAN B Heroa-
HOCTb, B pe3ynbTaTe 4ero MpaMopHbIi
3a/J1 NpPULWAOCL 3aKpbiTk. CTponTenu pabo-
Tanun B 3alMTHbIX KOCTIOMax - B roab! [P
IpoToBbIA 3an 0bpabaTbiBanCa SA0BUTHIM
CpPefCTBOM AN 3alUNThl AepeBa OT KOPpo-
3un. K cHacCTbio, fiepeBsHHbIE KOHCTPYKLUUN
0Ka3a/ICb MeHee MNOoBPeXAeHHbIMU, YeM
npeanosiaranocs.

B HacTosllwee BpeMsa pecTaBpaTopbl
TPYLATCA B MpamMOpHOM 3ane: 3aMeHsAlT
yuwepbHble MeCcTa LLEHHOr0 KaMeHHOro
nona. MaMaTHUK BCceMnpHOro KynbTyp-
Horo Hacnenus FOHECKO 6ypeT roTtoB K
2016 ropy.

KULTURWISSENSCHAFTLER AUF VORMARSCH

Dmitri Steiz ist Journalist, Kulturwis-
senschaftler, Historiker und Moderator. Als
Historiker hat er sich auf die Erforschung
der Migration und Integration der Aussied-
ler spezialisiert. 2011 verdffentlichte er im
Tectum Verlag das Buch ,Vertraute Fremd-
heit - fremde Heimat. Deutsche Sprache
und soziale Integration russlanddeutscher
Spataussiedler in Geschichte und Gegen-
wart”. Die Studie bietet fundierte Analysen
der Zusammenhange zwischen Sprache,
Geschichte, Migration und Integration
der Aussiedler. Die Sprachkompetenz der
russlanddeutschen Aussiedler als Schlus-
selbegriff der Integration steht in der Aus-
arbeitung von Dmitri Steiz im Mittelpunkt.
Die Wechselwirkung Integration - Sprache -
Sprachkompetenz wird in der Studie beson-
ders intensiv unter die Lupe genommen.

Der Autor beschaftigt sich bei der Ana-
lyse eingehend sowohl mit der deutschen
Sprachsituation der Russlanddeutschen in
Herkunftsgebieten als auch mit der Sprach-
beherrschung, Sprachkompetenz und der
Bildungssituation der russlanddeutschen
Aussiedler generationentbergreifend in

-

Deutschland. Bei der Vorbereitung der
Studie konnte er sich unter anderem auf
eigene Erfahrungen und die seiner Fami-
lie stitzen. Geboren 1984 in Kasachstan,
kam Steiz mit zwolf Jahren 1996 mit seiner

Familie nach Deutschland. Er machte sein
Abitur am Markischen Gymnasium ,Fried-
rich Grasow" in Brandenburg und studierte
2005-2010 Neuere und Neueste Geschichte,
Kunstgeschichte und Kulturwissenschaft an

der Humboldt-Universitat zu Berlin mit den
Schwerpunkten: Entstehung und Funktion
der Offentlichkeit, Wesen und Wirkung der
Medien, Malerei, Architektur, Fotografie,
Migration und Integration. 2010-2012 war
er Journalist bei der ,,Markischen Allgemei-
nen Zeitung” in Brandenburg und machte
anschlielend eine Weiterbildung in Online-
Medien bei Indisoft Upgrade in Berlin.

Als Moderator hat Dmitri Steiz die Gaste
des ,Public Viewing” der FuBball-Europamei-
sterschaft 2012 im Brandenburger EM-Haupt-
quartier unterhalten. Er hat auBerdem das
Sport-Ereignis (mit-)organisiert und dokumen-
tiert. Seine Berichterstattung offenbart die
erstaunliche Vielfalt seiner Gaste und derer
witzigen, brenzligen und trotzigen Erlebnis-
se. Seit 2013 ist Steiz im Landeskommando
Brandenburg in Potsdam als Redakteur und
stellvertretender Leiter der Informationsarbeit
fatig. www.steiz.eu

Dieser Artikel erschien zuerst in der
Zeitschrift der Landsmannschaft der Rus-
slanddeutschen ,Volk auf dem Weg*“. Wir
veréffentlichen ihn mit freundlicher Geneh-
migung der Redaktion.
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N3YYAS A3bIK CBOEW CTPAHbI

Joporuve yntatenu! Mpepnaraem BaleMy BHUMaHUIO pyOpUKy, NOCBALLEHHYIO U3Y4YEHUIO rOCYAapCTBEHHOr0
A3blka Pecnybnvkn KasaxctaH. Bce 6onbLue niogen NposasaseT MHTEpecC K U3yYeHUIO Pa3inyHbIX A3bIKOB, 3Ha-
HVMe KOTOPbIX NO3BONSET NPUOBLNTLCA K KYyNbType U Tpaguuusam Apyrux Hapoaos, U NOTOMY 3HaHME A3blKa
CTpaHbl, B KOTOPOW XMBELLb, NPOCTO HE0b6X0AUMO. XKenaLwmm oBNafeTb Ka3axCKMM 5S3bIkOM roCyAapCTBO
OKa3blBaeT BCECTOPOHHIO NOAAEPXKKY: CyllecTByeT psah obpasoBaTenbHbIX NPOrpamMmMm, (UHAHCMPYEMbIX 13
Bloa)KeTa, NpU MHOMMX YYpexxAeHUsX opraHn3oBaHbl becnnaTHble KypChl. Y4pexaas AaHHyo pybpuky, He-
MeLlKas raseTa BHOCUT NOCU/IbHLIM BKNAA B peasi3auunio Npe3naeHTCKON NporpamMmmsl TpUeQUHCTBA A3bIKOB.
C yBaxxeHuem, pepnakuma DAZ.

MEH XXAKCbl KOPETIH 9JIEM /

MWP, KOTOPBI A JIKOBJIHO
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AFA
CTapwun 6bpaTt
alterer Bruder

9MNKE
CTapLias cecTpa
altere Schwester

CIHINNI/KAPBIHOAC
MafLwas cecTpa
jungere Schwester

IHI

Mnagwun 6paTt
jungerer Bruder



http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3464/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/2836/1/

12 >> KULTUR

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG NR. 1-2/8820

KOMMEHTAPUIA

OBbJIACKAHHAA MOCKBOVI

WpnHa BuHTep, unen Corwsa
XKYPHa/MCTOB KasaxcTaHa

E[pexxae 4eM pacCkasaTb O CBOEN Mo-
e3fike B MOCKBY Ha KypCbl MOBbILLEHNS KBa-
NnuKaumm «3THUYECKas KapTuHa Mupa no
iMTepaType B KOHTEKCTE COBPEMEHHOCTU»,
pacCcKaXky O Hallen 3HaMEHWUTON 3eMJiA4Ke
n3 KaparaHabl Enere 3eindept. Korga-to s
MeyTasia No3HaKoOMUTLCSA C AKOBOM ['epMaHo-
BUYeM ['eprHroM, pyKoBoaMTenem Kosxosa
«30 net Kazaxckoi CCP» B YcneHCcKoM paino-
He MaBnogapckon obnactun. Mo3HaKOMUTLCS
C HAM He LO0BenoCh, HO OBLWMPHYID CTaTbio
0 BEJIKOM TPY>KeHWKe s Hanucana. lMuca-
Nla C BOCTOpProm un 6naroroBeHvwem nepen
4esI0BEKOM, NpeBpaTUBLUNM NMYCTbIHHYIO
CTerHyo 3eMo B 0asuc. A.repuHr - mosno-
O PYKOBOAUTENb U YYEHbIN reHnanbHO
npocTo cTpoun n co3npan. Hawa uctopus
Takoro PKOro nprMepa Co3nMaaHus eLle He
3Hana. W BoT cynbba MoOKMHyNa MHe elle
0fHY TaKyto 3aMeyaTeslbHYt0 BO3MOXXHOCTb
Y3HaTb W Y>XKe M03HaKOMUTLCS C HEBEPOSTHO
TaNaHT/MBLIM YenoBekoM EneHon MBaHoB-
How 3endepT. OHa LOKTOP (M0 NHECKUX
HayK, Npodeccop kadenpbl TEOPETUYECKON 1
NCTOPUYECKOM NO3TUKKN MHCTUTYTa dhmnono-
TN ¥ UCTOPUM POCCUIACKOrO ryMaHUTapHOro
yHuBepcuTeTa, aBTop 6osee 200 HayYHbIX U
Hay4Ho-MeToAmnYeckux pabot, yneH Coto3a
nucatenen Mockael 1 Coto3a NepeBOSHNKOB
Poccuun, naypeaT rnaBHon npemun B 06-
NnacTn anTepaTypbl 1 MTepaTypoBeaeHNs
enepanbHoin 3emnn bageH-BiopTembepr
(WTyTrapT, 2010 r.), Beaywas nutepa-
TypHoro knyba MexayHapogHoro Coto3a
HeMeLKON KyNbTypbl «MUp BHYTpW C/noBa»
N nuTepaTypHon MacTepckon «Ha Manoi
Muporoeke». 06nacTb eé Hay4HbIX NHTepe-
COB: XaHp, CTUX, IMTepaTypHOe TBOP4ECTBO,
pycckas nuTepaTypa XIX BeKa, coBpeMeHHas
pycckas nuTepaTypa, iMTepaTypa poccuin-
CKMX HeMLEB, 3THUYEeCKas KapTuHa Mupa B
nuTepaTtype. [laxe nepeynciieHne Bcex ee
HapaboToK 0 MHOroM roBopuT. MocnyLuas ee
Nekuum, NoobLLABLUNCh U NMOYNTAB ee CTUXU,
MHe Cpa3sy npuLLaa MbiClib, 4TO 3TO BTOPOW
TaKOWN HEBEPOSTHO TPYLO/II06MBLIN YENoBeEK,
BCTPETUBLUMINCA Ha MOEM XXM3HEHHOM MyTU.
M 5 c ropaoCTbio 3TO KOHCTATUpY!HO!

Y

Korpa EneHa iIBaHOBHa Havana YntaTb
HaM nekunm 06 0CoBEeHHOCTAX CTPYKTYpSI
N COAEPXaHUS XaHpa OTPbIBKA, OCHOBHbIE
nyTn ero pOpMMpPOBaHMA, CO3HaIOCh YecT-
HO, 51 npebbiBana B LUIOKOBOM COCTOSHUM:
Takaa TpyAHas TEPMUHONOMUA, C ee He-
BO3MOXHO 3ayMHbIMW TPaKTOBKaMu, pas-
yMeeTCs, OKasanacb MHe He «mno 3ybam»
N npueena B yHblHME. K TOMYy e HaM
3ajaBajv AOMallHWe 3adaHus, U Hago
661710 Y4NTb 1 OTBEYATb Ha BOMPOCHI MNpe-
nogasatens. Jlerkas naHWKa oBnageBana,
HO MOCTEMNEeHHO PUTM ee MpenogHeceHus
CT@HOBWUJICA MOHATHBLIM, YETKMUM, U CTpax
npowen. OHa yMeeT BlageTb ayanTopuen,
3aHATUA BonbLue OblIN MOX0XKW Ha Ananoru
C yqawmmmcs. Tepnennso n TaKTUYHO MoA-
CKasblBasa, Koraa, Kk npumepy, s noltanacb
JTAKOHWYHO OTBETMTb Ha BOMPOC W Clierka
3annHanack.

KoHeYHOo, Mbl BOJTHOBAJINCh U He BCeraa
4eTKO MOran chopMynmpoBaTb CBOM OT-
BeTbl. OHa HeHaBSA34MBO BKJIMHMBAMACh U
rnomMorana Ham CNpaBUTLCS CO CJIOXKHOM
3ajaven. M Boirnageno ato Tak, byarto yye-
HWK CaM XOpOLLO CrpaBWCs C 0TBETOM. Bce
3T0 C6N3MN0 YHALMUXCS C TAKUM YMHbBIM ©
nenvkaTHbeIM yynTtenem. bonee Toro, no-
CTEMNEHHO ee YBaXXUTENbHOE OTHOLIEHNe
npueeno kK apy>xxbe n xenaHuno obwatbcs
6onble, Yem 370 6bIIO 3a/710KEHO MNpO-

rpaMmon. PaccTaBannCb Mbl 04eHb Tenso
1 apyxentobHo, Tak, CNOBHO Mbl XOpoLUne
TOBapuLLW. A OMa, PAaCKPbIB KHUXKY ee
CTUXoB «BecHer», 4 BHOBb BMnajna B CO-
CTOSIHME NpoCTpaumMmn: Takoro A elle He
yuTtana! MNepsble ABa-TPU CTUXOTBOPEHUSA
nepeymTbiBana, YTo6bl BHUKHYTb B CI0X-
HOCTb ee HeBepoATHOro N30XeHUs. OHK
He cpa3y Nlerko wau Ha y™m. W Bapyr 1
Hayana 4YnTaTb MX, HE MepeynTbiBas Mo
[iBa-Tpu pasa, a cpa3y, BHUKas B HEBepo-
ATHO YNOWTENbHYI0 IMPUKY, AYXOBHbIN Ha-
CTPON, BbICTPaAAHHbLIN MUPOOLLYLLIEHNEM,
yJI0OBWN1@ PAHWMOCTb BO3BbILLEHHON AYLUW,
WCKPEHHOCTb W «MPUCTaNbHOCTb> (TOYHas
xapakTepucTtuka Kupunna Kosanbaxu) ee
nepeXxnBaHUN, a TakXe «TpeBoXKaliue»
HOTKM (Ceprei YynpuHuMH). YyBCTBO NErkon
TpeBoru He NOKMAaeT, NPUTOM HapacTaeT.

1 BCerpa cymTato, 4TO MOYTH Y KaXKLOoro
nosTa WM nucaTens M3 BCEro HamnucaH-
HOro, Hapaay C xopowum obs3aTensHO
BCTPETATCA NPOU3BELEHUS «HE OYeHb...».
O EneHe 3eliepT A 3TOro CkazaTb HE MOTY.
Jlioboe ee cTUXOTBOpEHME MPOHMKaeT B
Ayuly, 3aCTaBnseT cunibHee buTbes cepaue
1 NPOCUTCA B NMPOYTEHUNE eLle MHOro pas.
Kaxxpoe 13 Hux ocobeHHoe, HENOBTOPUMOE,
CO CBOMM Kanambypom C/0B, CO CBOUMU
rnybnHoin, obpaszaMm U HEeBEPOATHbLIMM
CpPaBHEHMNAMU.

«Ponocnosue y EneHbl 3elndepT He-
MeLKoe, a CTUXWN YAMBUTENbHO pycCcKue,
¢ 6epexHbIM NpusTUEM POLHOrO0, He-
MeLKoro...», Hanncan Cepren YynpuHuH,
N A C HAM corsiacHa. HoBU3HbI B CTUXax
E.3endepT Tak MHOro, 4TO AUBY AaeLlbCs,
KaK OHa MX HaXo4WUT B TaKOM KOJIM4eCTBe.
Heobbl4HOEe NnocTpoeHmne (hpas, nepeBepTbl-
LU TOXKE MOpPa’katoT Urpowi CI0B 1 MbIC/IEN:

Ho ona napwmBoro weHka

1 obexxana BeCb KBapTan,

YT106bI Kyneyek mMosoka

B ero xxenypnke Heron ctan.

ABTOp He Hanmcan - 4TobbI LLLEHOK Hanu-
€S MOJIOKa BCNIaCTb, a nepeurpan 3Ty gpasy
Mo CBOEMY, MO 3eN(EPTCKM - B €ro XesyKe
Herom cTan. Ml Takmx cnoBoCoYeTaHui y Hee
04YeHb MHOr0, YTO FOBOPUT O MacTepcTBe
N He3aypagHbIX CNocobHOCTAX nosTa. MHe
Takue BeLy 04eHb MMMOHUPYLOT. ny6okme
3HaHW$, MpekpacHas 3pyAMLMa NPOYUTbIBa-
0TCS BO BCEX NMO3TUYECKUX NMPOM3BEAEHUNAX
EneHbl 3endepT. MpakTUYeCKn B KaXXA0M ee
CTUXOTBOPEHUM €CTb 06pa3bl, CBA3aHHbIE CO
CKasaHuaMK, nereHfamm, Mudamm, npouns-
BELEHNSAMN MHO)KECTBA M3BECTHbLIX aBTOPOB.
Ha3blBaloTCs MMeHa BeMKUX, elle 6onbLue
BO3Besin4nBasn mx. Mo3Tnu4eckme CTPOKM
BEJIMKON MO3TECCHI NMPONUTaHbl I060BbLIO K
N0AAM, COCTPaiaHUeEM K XUBOTHbIM, 60/1b10
3a HecnpaBea/MBble FOHEHWS CBOEro Hapo-
Ja. YacTo nHoCcKazaTeNbHO OHa OnuchIBaeT
CKUTaHNA POCCMINCKUX HEMLEB, npeTepne-
BaBLLUWX 3TU My4YeHUS:

P>xaBbIn NAyr, Kak MOTrUJIbHbIA KPECT.

JlioTep - B BETOLUb 3aBEPHYTOW KHUTeE...

Bonra! U B TbiCcA4YM MeCT 0CTaeMCs Mbl.

Xanb, 4TO OrpaHMyYeHue raseTHON
CTaTbW He faeT BO3MOXXHOCTHU eLle NojiHee
PacKpbITb TaslaHTbl MO HOBOW 3HAKOMOWM -
no3Tecchl, y4eHOW, Npo3ariKa, nepeBoyrKa
1 NPOCTO OYeHb XOPOLUero, 0T3bIBYMBOrO
4yesloBeKa, BOCMUTAHHOMO Ha NaTprapxab-
HbIX HEMEUKNX Tpagnumsax. Xenato EnexHe
3endepT MUPOBOro NMPU3HAHWUA, OYEHb
X04Y, 4TOObI 0 TAaKOM TaNAHTIMBOM YesI0Be-
Ke 3Hanu, 4Tobbl ee Hay4Hble paboTbl Mpu-
HOCWJIM M0J1b3Y, @ ee CTUXM - HaCNaX4eHne
OT WX NpoYTeHns. MyCcTb OHW BO3BLILIAIOT,
JenalT MUp Kpalle, Wweapee, Yyyie.
[MpozoxeHne B caenyoLemM HoMepe.
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